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ALBANIA: CIVIC EDUCATION AND PARLIAMENTARY TRAINING
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

Since the March 1991 parliamentary elections, NDI has pursued a program to
promote and strengthen emerging democratic institutions and democratic culture in Albania.
Following a year-long absence from Albania, NDI renewed its presence in the country with a
survey mission in April 1993. The members of the survey team recommended the
relaunching of the Society for Democratic Culture (SDC).

In July 1993, NDI placed a full-time field representative in Tirana to assist SDC with
its structural and programmatic development. The focus of the project continued to fall into
the categories of civic education and parliamentary assistance. NDI restarted its work with
the People’s Assembly by inaugurating a Parliamentary Communications project. These
activities were further supplemented by elections observation work.

In February 1994, NDI reaffirmed its commitment to democratic initiatives in Albania
by placing a second successive NDI field representative in Tirana. The field representative
has continued to work with SDC staff to improve the management capacity of the
organization and to expand the role and mission of SDC within Albanian society.

Program Activity

From October 28 to 29, the SDC held its annual National Conference in Tirana which
brought together members of the national staff as well as representatives from each of the
organization’s local clubs. At the meeting, attendees reported on their past activities,
reviewed the organization’s financial standards, and discussed the SDC’s future endeavors.
The membership also elected the SDC’s new 11-member Executive Council which will
monitor the long-term growth and activities of the SDC while addressing any problems the
group may face over the course of the next year.

On November 6, Albanian citizens were asked to vote on the government’s proposed
constitution through a popular referendum. The SDC launched a nationally coordinated
election monitoring effort and successfully nrganized over 2,000 volunteers to monitor the
polling sites across the country. Despite a number of technical and procedural irregularities
with the elections, the SDC found them to accurately reflect the will of the Albanian voter
and held a press conference to announce their findings. In addition, members of the SDC
met with Albanian political leaders and media representatives to discuss the results of their
election monitoring mission and issued a comprehensive report that documented any observed
irregularities.

NDI's Parliamentary Communications program is designed to enhance

communications between members of parliament and the general Albanian public. On
December 8 and 9, NDI conducted the second round of this three-phase series by sponsoring



a conference entitled "How to Cover the Legislative Process." (See Appendix A for the
conference outline.) The main goals of the conference, targeted at journalists, were two-
fold: 1) to expose participants to the basic principles of journalism; and 2) to describe how
the media covers the legislative process in other countries. Due to the current stage of
development of the Albanian media, the conference addressed certain basic principles of
journalism before dealing with the specific question of covering the legislative process. In
particular, the conference addressed the role of journalists in the political arena, focusing on
such areas as the principles and practice of jourr:alism, journalistic ethics, methods of
distinguishing fact vs. opinion, and incentives for fair reporting.

In addition to leading one plenary session during the conference termed, "The Role of
Media in the Political Process," trainers conducted small working groups which provided
each participant with as much individual attention as possible. The trainers, who brought
with them a wide range of journalistic experiences, included: Elez Biberaj, Voice of
America; Shawn Hanson, press secretary to U.S. Representative Al Swift; Peter Lucas,
former political columnist for the Boston Herald; and Pauls Raudseps, Managing Editor of
the Latvian daily newspaper, Diena.

Actual Results/Accomplishments

In the early fall, the Society weathered a staffing crisis within the SDC’s national
office. This crisis was ultimately resolved through managerial and organizational assistance
provided by NDI's full-time field representative, Christin Engelhardt, with the assistance of
interim representative, Laura McQuade. Throughout her tenure in Albania, Engelhardt
consistently offered guidance and support to both the national staff and the branch clubs of
the SDC, providing new approaches to SDC’s strategic decision-making process and advising
the SDC on programmatic and organizational issues. Again and again, her field presence
proved essential to NDI's work in Albania as well as crucial to the long-term development of
the SDC. Recognizing the numerous benefits of full-time field staff in Albania and the need
for continued support of the SDC. NDI will place a third consecutive field representative in
Tirana in early 1995.

The SDC'’s election monitoring activities during the November constitutional
referendum played an important role in strengthening the confidence of Albanian voters in
the elections process. The SDC’s activities assured countless voters of an independent, non-
partisan, nongovernmental monitoring presence at polling sites; assisted in confirming the
validity of the elections results: and provided constructive criticism to the election
commission on areas of needed improvement. Furthermore, the mobilization of over 2,000
volunteer election monitors served as a prominent example of citizen responsibility and
involvement in a democracy.

NDI's Parliamentary Communications program has effectively addressed the gap that
exists between elected Albanian officials and the general public, targeting two crucial players
in the communications process: parliamentarians and journalists. More than 50 journalists as



well as 20 journalism students attended the December conference. These journalists, who
represent the core of the Albanian media, were exposed to the principles and techniques of
reporting within the legislative context which are necessary for the development of a fair and
independent media. In addition, participants took part in practical exercises such as written
assignments, case studies, and a mock press conference which enabled participants to
implement these new techniques. Participants were also supplied with a great deal of written
material that elaborates many of the points raised during the conference and which can be
used as a future reference.



BULGARIA: STRENGTHENING CITIZEN PARTICIPATION
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

Siice April 1990, NDI has provided technical advice and training to Bulgarian civic
organizations and government officials in election monitoring, civic education, parliamentary
procedure and local government administration. The majority of NDI's activities have
centered on the Bulgarian Association for Fair Elections and Civil Right (BAFECR), an
independent civic organization that monitors elections and promotes democratic politics and
governance.

Through a series of training seminars and smaller workshops throughout Bulgaria
during 1992 and 1993, NDI sought to strengthen BAFECR’s national network -- which now
includes six civic centers, 28 regional offices and thousands of volunteers -- in its ability to
encourage citizen awareness, education and participation.

In March 1994, NDI sent Program Officer Lisa C. McLean to Sofia where she has
served as NDI's Bulgaria field representative for the past ten months. McLean is supporting
BAFECR's efforts by working with the Association to professionalize its operations,
strengthen its electoral monitoring efforts and develop its non-electoral role in educating
citizens about their role and responsibility in a democracy. Throughout the year, NDI
continued its work with BAFECR to enhance its non-electoral efforts as a government
watchdog organization, to help BAFECR design programs to disseminate civic organizing
skills to all Bulgarian civic groups, and to advise and support BAFECR’s election related
activities in anticipation of Bulgaria’s parliamentary elections

Program Activity

Throughout September and October, BAFECR's four management committees met to
review the Association’s agenda and to develop new ideas that will assist in the overall
functioning of the organization. Specifically, the Finance Committee, which concentrates its
efforts on raising revenue rather than approving expenditures, studied new approaches to
local fundraising which included mailings to potential donors, establishing local fundraising
committees, and organizing fundraising events. The Membership Committee focused its
discussion on the recruitment of volunteers for the December elections, while the
Communications Committee recommended that BAFECR update its volunteer database and
better inform clubs and activists of BAFECR’s intended projects. Finally, the Strategy
Committee determined that BAFECR should adopt a local civic education plan of action that
mirrors the pre-election work undertaken by BAFECR prior to local by-elections in Veliko
Turnovo. This action plan includes the use of public meetings and a coordinated media
campaign in attempting to achieve both governmcni accountability and transparency on the
local level.



On October 28 and 29, representatives from each of BAFECR’s 28 regional clubs
convened at the second National Program Council, BAFECR’s biannual national conference.
At the meeting, attendees discussed their past and present activities and heard reports from
the Finance, Membership, Communication and Strategy committees. Following open
debates, the Program Council voted whether to approve or disapprove of the committees’
recommendations. Ultimately, the Program Council adopted the vast majority of the
committees’ suggested tactics including the Strategy Committee’s local civic education plan
which will now be implemented in clubs throughout the country. Attached as Appendix B is
the plan devised by the Veliko-Turnovo club, presented to the Strategy Committee, and
subsequently adopted by the Program Council, as the basis of future non-election and
election work. In addition, the national staff presented plans for future projects with an eye
towards the December 18 national elections. They discussed specifics of election-related
activities as well as advocacy and accountability-related post election programs that would
hold newly elected officials responsible for their campaign promises.

Seeking to strengthen BAFECR's daily operations as well as the organization’s ability
to diversify its funding sources, NDI Grants Officer Laura McQuade visited the Association’s
national office in November. McQuade spent four days in Sofia training BAFECR’s new
grants administrator on writing proposals, overseeing budgets and managing disparate grants.

The majority of BAFECR activities throughout November and December, however,
concentrated on the December 18 national elections. BAFECR conducted an extensive get-
out-the-vote program that emphasized voter participation and voter understanding of the
parties and their positions during the national election campaign. The program included
printing and distributing nationwide 50,000 posters bearing the slogan, "Vote! This is Your
Power," as well as a thorough television and print media operation urging citizens to
exercise their right to vote. BAFECR's series of 14 candidate fora took place around the
country drawing crowds of up to 500 people each. Furthermore, BAFECR conducted
extensive phone and mail opinion surveys using the results to analyze the characteristics of
undecided voters and to better target the efforts of the get-out-the-vote program.

In addition to the get-out-the-vote program, BAFECR utilized the national media to
recruit volunteer election monitors while members of the national staff prepared a 20-page
analysis of the election law that was distributed through the BAFECR network to all
volunteers. By election day, BAFECR had trained and mobilized over 9,000 volunteers who
monitored polling sites and conducted three comprehensive parallel vote tabulations (PVT’s).
The first results, of the two percent PVT sample that BAFECR conducted, were ready by
8:15 p.m. election night and differed from the Central Election Commission’s official results
announced on December 27 by less than one percent. BAFECR thus concluded that the
elections accurately represented the will of the Bulgarian voter.



Actual Results/Accomplishments

With the Communication Committee’s suggestions in mind, in September and October
BAFECR conducted an opinion survey of all of its activists, asking for specific demographic
information regarding their background and experience, their civic interests and their
opinions regarding BAFECR (see Appendix C). The results of this poll will be analyzed in
order to better determine the interests and abilities of BAFECR’s volunteers as well as the
strengths and weaknesses of the BAFECR organization as a whole. Furthermore, in
October, BAFECR issued its first newsletter which was distributed throughout the BAFECR
network and will provide information to the Association’s volunteers, NGOs, members of the
press, and other interested parties regarding BAFECR s activities as well as opportunities for
citizen participation in the democratic process (see Appendix D).

BAFECR'’s pre-election voter education and voter mobilization efforts succeeded in
informing countless Bulgarian citizens of their right to vote during the December national
elections. The comprehensive get-out-the-vote program reached potential voters through
several different media outlets and assisted in raising the number of voters on election day.
BAFECR’s candidate fora also provided citizens with the opportunity to assess the abilities
and platforms of individuals vying for public office and to judge candidates according to their
views on specific issues. Similar to BAFECR-sponsored candidate fora conducted prior to
local by-elections in Veliko Turnovo and Sandanski, these public meetings also enabled
candidates 1o better understand the issues that are important to Bulgarian citizens and thereby
enhance their ability to represent their potential constituents.

BAFECR’s election-day activities also produced valuable results. The mobilization of
volunteer election monitors helped to ensure a strict adherence to the election law while
BAFECR’s rapid publication of its parallel vote tabulation assisted in raising public
confidence in the election results. Finally, the enormous turnout of volunteer election
monitors provides a concrete example of successful citizen participation to the government,
other NGOs and Buigarian citizens at large.



ESTONIA AND LITHUANIA: LOCAL GOVERNMENT ASSISTANCE
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

Under Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00, NDI is developing a
long-term assistance program in each of the Baltic States. In Estonia, NDI has launched a
local government program to promote well-governed and stable communities as the building
blocks of an integrated Estonian state. In Lithuania, NDI plans to assist localities and towns
in making the transition from centralized rule to autonomy.

During the last quarter, NDI continued its efforts to promote democratic local
government in Estonia. Program activity was concentrated in the cities of Tartu, Narva, and
Voru and sought:

° to assist local officials in developing institutions that encourage greater public
participation in local government; and

o to strengthen the organization of political parties at the local level.
Program Activity
1) Promoting Public Participation in Local Government

NDI continued to work with local officials in Narva on organizing a series of public
hearings on the Narva city government’s community development plan. Each hearing will
target a specific sector of the community. NDI Field Representative Wallace Rogers assisted
the mayor’s office in developing an implementation plan for the program. He also provided
training to the members of a six-person task force charged with organizing and making
presentations at the hearings. While a precise schedule has not been set, it is anticipated that
the hearings will take place between January and March. (A copy of the implementation
plan is included as Appendix F to this report.)

NDI initiated a similar program in Tartu. In November, the mayor’s office and the
city council endorsed the plan to conduct public hearings on the city’s community
development plan. Rogers has since begun working with local officials in Tartu on
developing an implementation plan for the program.

Finally, NDI received a request from local government officials in Voru for a similar
program. NDI will initiate the program during the next quarter.



2) Strengthening the Organization of Political Parties at the Local Level

NDI received numerous requests from local political leaders in the three target cities
to assist their parties in their preparations for the March 5, 1995, parliamentary elections.
NDI Field Representative Wally Rogers conducted a series of consultations with
representatives of individual parties to ascertain their needs for training. On November 18,
Rogers conducted a short training session in Tartu on campaign-related organizing methods
for local activists of the Estonian Center Party.

Actual Results/Accomplishments
1) Promoting Public Participation in Local Government

A commitment to incorporating public participation in the governing process is now
fully established in Narva and Tartu. NDI anticipates that by mid-Spring, both cities will
have conducted hearings on their community development plans, while Voru should be well
into the process of implementing the program.

While the community development plans serve as ideal vehicles around which to
organize the first round of hearings in each city, NDI believes that the process will be
applicable to other local issues. Moreover, NDI hopes that it will be able to use the
experiences in Narva, Tartu, and Voru to extend the program to other cities throughout
Estonia.

2) Strengthening the Organization of Political Parties at the Local Level

Meetings with local political leaders yielded specific requests from a number of
parties for training on campaign organizing techniques and management. In response to this
demand, NDI will organize a series of programs for national and local party organizers in
January and February. NDI will finance this activity using non-AID funds.

Overall Narrative

Having established a focus on promoting public participation in local
government, NDI proceeded with programming in this area in all three of its target cities.
Without diminishing this focus, NDI was also able to respond to requests by political leaders
for assisting their parties in preparing for the 1995 parliamentary election.

Action Plan
During the next three months, NDI plans to continue its program on public

participation and resume its work on local government advocacy issues. Specifically, NDI
plans:



1)

2)

3)

4)

to continue assisting city officials in Narva and Tartu with the organization of
public hearings on the cities’ community development plans (January-March);

I

to initiate a similar program in Voru (March);

to conduct a small seminar on local government advocacy issues for local
government officials in Voru (Late January); and

to conduct follow-up consultations with officials in Tartu and Narva who
attended NDI's September seminar on intergovernmental relations. Following
these programs, NDI will assess its work in this area and determine the
direction of future activities (Late January).



LATVIA: PARLIAMENTARY ASSISTANCE
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

In Latvia, NDI is implementing an assistance program for the newly elected
parliament, initially addressing the role of political parties in parliament, parliamentary
organization and practice, and representation and public accountability. NDI will also work
with political parties outside parliament in order to enable them to participate constructively
in the political process and prepare for new national elections.

During the last quarter, NDI continued to provide technical assistance to deputies and
staff of the Latvian parliament. Specifically, NDI's activities were designed to:

° enhance the understanding within the parliament of the importance of
a transparent governing process;

° clarify and promote the role of deputies and parliamentary factions as
representatives of the public;

° encourage the formation of legislative coalitions and parliamentary
caucuses around particular issues; and

o provide information to deputies and their staff on legislative
procedures and practice.

Program Activity
1) Promoting the Importance of a Transparent Governing Process

On October 3, NDI's Riga staff conducted a conference on international standards and
procedures concerning public access to government information. Latvia’s Council of
Ministers had recently developed a draft "Information Protection" Law that essentially made
all government information secret. The purpose of NDI's conference was to highlight the
importance of ensuring public access to information in developing stable democratic
institutions. The conference attracted over 70 participants including MPs and their staff,
ministry officials, legal professionals and members of the press. The day consisted of panel
discussions and workshops led by international experts from the United States, Sweden,
Portugal and Hungary. The workshops focused on mechanisms used to maintain an open
government and on how to find a balance between public access to information and such
considerations as a right to personal privacy and national security. The day following the
conference, NDI arranged for individual consultations between the international experts and
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conference participants. NDI will publish a report on the conference in the next quarter. (A
conference agenda is attached to this report as Appendix G.)

2) Promoting the Role of Deputies and Parliamentary Factions as Representatives of
the Public

On November 11, NDI Riga conducted a second prograni in Talsi with the newly
formed "Agricultural Association." The program featured MP Maris Graudins, who
discussed issues of constituent representation. The purpose of the meeting was to provide
information on ways to develop advocacy efforts aimed at local and state government
officials. NDI hopes that the activities of groups like this will help to make elected and other
government officers more responsive to public concerns.

3) Encouraging the Formation of Legislative Coalitions Around Particular Issues

NDI continued its monthly series of roundtable discussions for female MPs. On
October 18, Ivars Krievans, a Latvian-American lawyer working with Latvia’s Ministry of
Justice through a program funded by the United States Information Service, spoke to an
audience of 10 female MPs about domestic abuse and the current laws protecting women and
children in the home. On November 14, Ilze Melngaile, head of the Latvian Family
Planning and Sexual Health Center, spoke about family planning issues. Another meeting
was held on December 19, 1994. This was a forum for the women to discuss ideas for
programming in 1995.

4) Providing "aformation to Deputies and Their Staff

NDI's Riga office maintains a library of legislative materials that are regularly made
available to interesied parties. In addition, NDI Field Representative Jill Pender keeps
regular contact with members of parliament through a monthly newsletter which is published
in both English and Latvian. In the past quarter, NDI distributed documents on such issues
as financial disclosure, domestic abuse and tobacco advertising.

Actual Results/Accomplishments
1) Promoting the Importance of a Transpareunt Governing Process

Due to its timeliness, NDI’s conference was able to generate considerable interest.
Shortly after the conference, the Council of Ministers reconsidered its draft law on
"Information Protection.” A new draft law now being developed by the Council is
reportedly designed to ensure the public’s right to obtain government information. As a
direct result of NDI's conference. the Latvian parliament reorganized its Press Bureau in
order to encourage public participation in the legislative process. In addition, there has been
considerable interest for follow-up training. NDI will organize a program in January on
media coverage of criminal trials. The format of the seminar will be a panel discussion
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among members of the press, government officials, parliamentarians and legal experts about
the right of the media to cover criminal investigations, particularly in cases involving public
officials.

2) Promoting the Role of Deputies and Parliamentary Factions as Representatives of
the Public

The NDI programs with the Talsi based "Agricultural Association” group have
created an important beginning in building bridges between the parliament and constituent
groups. NDI plans to use non-AlD funding to continue working with this group as well as
extend assistance to other groups outside the parliament in the future.

3) Encouraging the Formation of Legislative Coalitions Around Particular Issues

NDI's monthly round-table meetings have provided a forum for women MPs from a
variety of political groups to meet and discuss issues of common interest. These sessions
have given NDI Riga an opportunity to learn of issues of importance to women
parliamentarians and have also given these women more information about these issues as
they debate them with their colleagues.

4) Providing Information to Deputies and Their Staff

Through regular contact with MPs and staff, NDI Field Representative Pender has
continued to maintain NDI Riga as a credible source of information on legislative matters.
This contact also allows Pender to continually promote and evaluate NDI activities in Latvia
and solicit ideas for future programming,

Overall Narrative

NDTI’s activities during the last quarter have firmly established its program in Latvia.
Through regular consultations and programming, NDI conducted a number of timely
activities that responded directly to the needs of Latvian parliamentarians. With the success
of its conference on access to information, NDI has identified a main focus for its future
work in Latvia.

Action Plan

During the next three months, NDI intends to continue the programs initiated during
the last quarter. In early February, NDI will replace its current Latvian Field Representative
Jill Pender with Ken Payne, a former NDI parliamentary trainer in Georgia and Russia.

Specifically, NDI plans to:

1) conduct a program on media coverage of criminal trials;

12



2)

3)

4)

5)

continue consultations with individual MPs on legislative issues;

continue its monthly series of roundtable discussions with female
MPs; and

continue publishing a monthly bilingual newsletter; and

develop its second-year workplan.
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THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA:
POLITICAL AND CIVIC EDUCATION
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

NDI conducted a survey mission to the Former Yugoslav Republic of Macedonia
(FYRM) in April 1993 to assess the political situation and to identify areas in the nation’s
political development to which NDI could make a positive contribution. As a result of that
mission and repeated contacts throughout the year, NDI formulated a civic education project
that sought to build on successful civic associaticz models already supported by NDI in
Romania, Bulgaria and Albania.

In November 1993, NDI established a full-time field presence in Skopje to inaugurate
the project. This program is designed to educate individuals about democratic processes and
mediating structures and their role in the promotion of citizen participation in a democracy.
All NDI activities are aimed at promoting nonpartisan citizen participation in the political
process by assisting the indigenous Association for Civic Initiatives (ACI) develop into a
nonpartisan, multi-ethnic civic organization.

NDI’s initial involvement in FYRM was not funded by USAID. Since April 1994,
however, AID has funded the project through Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-
4028-00.

Program Activity

In this quarter, Dik Saalfeld, NDI's field representative in Skopje, has continued to
support the institutional development of the nascent organization as well as the leadership
within the ACI group. Mr. Saalfeld provided technical assistance to ACI’s core group in
planning for their first national organizing meeting in October, and in organizing a domestic
monitoring effort in the October 1994 national elections.

Formally registered in September, ACI convened its first national organizing
conference in Skopje on October 1. Sixty-five people from eight cities where ACI has
branch clubs attended the meeting. ACI also invited representatives of NGOs with similar
goals. At the conference, the members reviewed the statutes, developed a national strategy,
elected officers to the executive council, and discussed plans for future activities. Goran
Ivanov was appointed as the executive director of ACI. Following the conference, NDI
initiated a cooperative agreement with ACI.

ACT’s formal commencement coincided with the announcement that parliamentary and

presidential elections would be held on October 16. While ACI’s goals are very broad, the
group decided as its first undertaking to organize a domestic monitoring effort for the
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country’s first elections since independence. The issue of citizen confidence in the elections
was particularly important since the Albanian minority registered serious complaints about
the eligibility requirements and the registration process for the elections. Through a
domestic monitoring effort, ACI would tap into the mistrust in thc process of government as
well as a desire to participate in the political system. The elections were also seen both as a
means to focus ACI’s efforts on a narrowly defined task as well as an opportunity for the
aspiring organization to establish itself as an effective broad-based public advocate.

NDI’s activity during the election period focused on assisting ACI to organize a
domestic election monitoring effort. NDI's staff from the region came to the FYRM to
support ACI’s monitors during the first round of elections on October 16. The team was
composed of NDI Washington staff members Susan Atwood, Beki Debahar and Jonas Rolett;
NDI regional field representatives Christin Engelhardt, Lisa McLean, Dik Saalfeld and John
Swanson; and the parliamentary liaison of the Romanian Pro-Democracy Association, Lucian
Branea.

In planning the monitoring program, NDI and ACI organized it into three phases:
pre-election, election-day and post-election. Pre-election activities consisted of volunteer
recruitment, training and deployment as well as publicity and limited voter education
activities. Election-day plans involved monitoring and reporting. Post-election activities
included writing a statement and holding a press conference.

During the pre-election phase, NDI Senior Associate for Elections Pat Merloe and
NDI Program Officer in Bulgaria Lisa McLean helped ACI establish a structure geared for
election monitoring activities for the core group of national volunteers. On October 2,
Merloe launched the training program for domestic monitors with a session for ACI members
interested in serving as independent election monitors. NDI brought its international
experience to these sessions by sharing examples of monitoring materials from around the
world. ACI staff members in Skopje and in the regions soon took over the training of
volunteers; and, in the weeks between its founding conference, the first round of elections on
October 16, and the second round of voting on October 30, ACI reached out to more than
1,000 interested citizens to conduct monitoring training.

For the elections on October 16, ACI deployed 450 monitors in 10 cities. Traveling
with domestic observers, NDI’s five teams covered most of the country. By the second
round of voting on October 30, ACI increased the number of monitors to 650 and covered
more than 1,500 polling sites in 15 municipalities. ACI observers also monitored the third
round of elections in constituencies where elections were recalled,

In its two post-election news conferences, ACI’s statements were widely reported on
the national TV and print media. ACI, along with international observer groups, registered
concern over the incomplete condition of the voting lists. Monitors also noted problems with
secrecy of ballot and the system by which ballots were invalidated. On the whole, however,
they agreed that as there was no pattern of disenfranchisement, the irregularities should be
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considered administrative rather than intentional. ACI’s statement on the first round of the
elections is attached at Appendix H.

Following the elections, Goran Ivanov visited the branch clubs and conducted
informal meetings with ACI’s volunteers to get their feedback on the election process. Based
on election-day reporis and these meetings, ACI will soon release a comprehensive report
which will be circulated to political parties and government officials, and will be available
for interested citizens.

After the elections, NDI has continued to provide support to ACI to move beyond
election monitoring and to define its role supporting the development of democracy at the
national and local levels. NDI's and ACI’s November and December activities have been
geared toward broadening the organization’s programmatic scope as well as expanding and
strengthening its network around the country.

In November, ACI Executive Director Goran Ivanov hired a permanent staff for the
new organization. During the hiring process, NDI provided advice on how to make the
process neutral and fair. The new staff include:

° Public relations and outreach: Eli Cvetanova
® Secretary: Mirijana Voicevska
° Finance: Vcrche Georgievska

On December 10, ACI held its first executive board meeting. The board agre~d on
the long-term objectives for the year and enlisted support from the members for the planned
activities. ACI goals are 1) to expand its network, and 2) to define a non-electoral role for
itself in supporting the development of democracy at the national and local level. ACI’s
1995 plans cover a broad spectrum of issues.

Also in December, ACI, with assistance from NDI, worked on the production of the
organization’s first newsletter which will be published in January. In addition, NDI and its
partner prepared for the regional conference entitled "Women in Politics" to be held in
Skopje in late January. The conference will provide training to women in elected office or
aspiring to elected office from 15 countries in Central and Eastern Europe in legislative,
communication skills and leadership. After the regional conference, ACI will offer training
to a larger group of women in politics in Macedonia. In the coming months, ACI will also
work on accountability and transparency on issues around public utilities.

Actual Results/Accomplishments
The balance of NDI's work has been concentrated on the development of the
Association for Civic Initiative (ACI). The field representative has essentially supported the

formation of ACI, and serves as a full-time consultant during the critical start up phase. He
has helped develop structures and procedures that enable the organization to function as a
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vehicle for educating citizens at the grassroots level about their role in an evolving
representative democracy.

NDI's and ACI’s election activities served as both a means to focus the group’s
efforts on a narrowly defined task as well as an opportunity for the aspiring civic
organization to establish itself as an effective, broad-based public advocate. Offering citizens
the chance to participate as domestic monitors has brought hundreds of volunteers onto the
membership rolls. Due to the nationwide monitoring effort, ACI also solidified its national
and local structures.

The presence of a permanent field presence has allowed NDI to provide informal
training to ACI staff. For example, with the help of NDI, ACI has established an accounting
system organization to manage the organization’s finances.

The presence of a field representative has also considerably strengthened NDI's
presence in FYRM. Regular written reports provide the basis for programmatic planning, as
well as the flexibility to respond quickly to events. For example, NDI was able to provide
immediate support to ACI although the elections took place one month earlier than predicted.
NDI has shared information sent from the field office, such as regular updates on the census,
to other NGO’s, both in Washington and Skopje. The result is better communication among
international groups and increased possibilities for partnerships where appropriate.
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ROMANIA: CIVIC EDUCATION AND PARLIAMENTARY TRAINING
(Cooperative Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00)

Background

NDI has maintained a nearly continuous staff presence in Romania since May 1990
when the nation’s historic multiparty elections took place. NDI’s current field
representative, John Swanson, has been in Bucharest since May 1994 and will continue to
serve in this capacity through early April 1995.

Through its Bucharest-based field representative and continued work with the civic
Pro-Democracy Association (PDA), NDI seeks to foster: 1) increased citizen participation in
building a strong civil society; 2) the development of democratic institutions responsive to the
concerns of the citizenry; 3) strengthened channels of communication between elected
representatives and the electorate; and 4) greater transparency in legislative decision-making.

Program Activity

Throughout the quarter, NDI and PDA conducted activities to strengthen the
organizing and advocacy skills of local PDA club members. In November, NDI brought
four seasoned grassroots organizers to assist selected "model" PDA clubs in Bacau. Cluj,
Slobozia and Timisoara to develop strategies for conducting activities based on local needs.
The international training team included NDI Senior Program Officer Mike Marshall (Us);
Ray Mullan of the Community Relations Council (Northern Ireland); Marie Nahikian of
Habitat for Humanity (US); and Sydney Stakely of the National Center for Neighborhood
Enterprise (US). The training mission provided techniques that the four clubs are now using
as they develop specific timelines for solving local problems.

NDI Field Representative John Swanson has conducted meetings with numerous
Romanian deputies and senators from across the political spectrum to elicit information
regarding the ways in which they liaise with their constituents. Through interviews and by
observing selected parliamentarians’ constituency servicing practices in their judets, Swanson
is compiling examples of effective constituency liaison. In addition, Mr. Swanson recruited
four women who are actively involved in local and/or national politics to participate in NDI's
regional Women In Politics Seminar to be held at the end of January in Skopje, Macedonia.

Actual Results/Accomplishments

The November grassroots activism training mission generated a number of substantive
strategies for mobilizing citizens around local community issues. Each of the four "model"
clubs have developed action plans to solve local problems through increased citizen action,
targeted advocacy campaigns and enhanced cooperation with local government. In Bacau,
for example, club members are conducting a public opinion poll as the first step of an
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advocacy and public awareness project to reduce air pollution. The clubs selected for the
training mission presented their local action plans at the PDA Annual General Meeting,
which in turn benefited the nationwide network.

From December 9 to 11, the Pro-Democracy Association (PDA) held its annual
general assembly near Brasov. The meeting revealed a growing sophistication in Pro-
Democracy which continues to refine its operational structure and diversify its funding
sources. During the assembly, Mr. Marian Tata, president for the past three years, was
reelected and a nine-member board of directors was chosen. The assembly featured intensive
discussion of locally based issue-based advocacy programs which are increasingly forming a
basis for Pro-Democracy’s national activities. NDI’s grassroots activism training seminars in
November were intended to aid Pro-Democracy in this expanding focus. In addition, the
association members began a discussion of long term preparations necessary for the 1996
elections, including a revision of existing election laws.

As a follow-up to the September Rules of Procedure Consultations with the Romanian
Chamber of Deputies and Senate. NDI has produced a report entitled "Observations on
Proposed and Potential Changes in the Rules of Procedure of the Romanian Parliament. "
The report provides: a) suggestions for increasing the efficiency and transparency of the
parliament; b) examples of parliamentary practice in the Irish Dail and U.S. Congress; and,
¢) information on specific issues raised in meetings with Romanian elected officials and staff
such as the role and scope of committees, the need for a permanent rules committee and
party migration. The report is currently being translated into Romanian and will be
distributed to all those involved in the ongoing rules debate.

The efforts of NDI's field representative to identify positive examples of elected
officials constituency servicing practices has strengthened NDI's ties with MPs from across
the political spectrum. The examples compiled from his research will form the core of a
constituency servicing handbook that will be produced in the spring. The handbook will be
translated into Romanian and will serve as a resource for the parliament.

Attached at Appendix 1 are selected copies of PDA’s 1994 publications.
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YOUNG WOMEN IN POLITICS
(Cooperative Agreement No. EUR-0017-A-00-1064-00)

Background

The level of active political participation by women in Central and Eastern Europe
since the dissolution of the Soviet Bloc has been considerably low. For the most part,
women have been absent from the national political arena in these countries, and participate
to a minimal degree in politics below the national level. With respect to elected office,
women are significantly under-represented in parliaments, city halls, political party
headquarters, and other important political institutions and organizations. The articulation of
women’s political interests in the region has been muted as other issues concerning political
and economic transition, as defined and set forth essentially by male political leaders, are
treated as top priority. The success of a handful of women political leaders, such as former
Prime Minister Hanna Sochocka of Poland, belies the fact that women in the region have
largely been removed from the decision-making process on issues critical to these countries’
long-term democratic futures, and risk further marginalization in the face of rising popuiar
support of traditional gender roles.

NDI believes that full representative democracy requires equal participation in and
ownership of the political process by men and women, and that, given the above, the
countries of Central and Eastern Europe must actively seek to promote and expand the
presence of women in politics.

With this in mind, NDI organized a four-day conference in Bucharest, Romania, from
February 9 to 12, 1994, to provide women who are committed to a political career with
training in political skills and ideas for building women’s political networks. The Bucharest
conference was co-organized with the Pro-Democracy Association. A full report on that
conference was provided with NDI's Semiannual Report for the January 1 to June 30, 1994,
period.

With USAID’s support under Cooperative Agreement No. EUR-0017-A-00-1064-00,
NDI committed itself to organizing a second conference for women politicians in the region
focusing more specifically on certain areas of political activities and drawing participants
from those who attended the Bucharest conference. At USAID’s urging, NDI sought and
received additional funding from the National Endowment for Democracy to expand the
number of women participating in the second conference.

The second conference, scheduled for January 25 to 28, 1995, will be held in Skopje,
Macedonia. Co-sponsoring the Skopje conference with NDI is the Association for Civic
Initiative (ACI), a nonpartisan nongovernmental civic organization that promotes citizen
participation and transparency in political decision-making in the Former Yugoslav Republic
of Macedonia.
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Program Activity

During the last quarter, NDI staff members finalized program plans and logistical
arrangements for the Skopje conference, which will provide training to women in elected
office or aspiring to elected office from 15 Central and Eastern European countries in
legislative and communication skills and leadership.

NDI Program Officer Rob Benjamin spent two days in Skopje to complete plans for
January’s women in politics conference. Benjamin met with staff at the Hotel Continental to
review facilities and negotiate prices, with staff from the conference co-sponsor, ACI, to
discuss non-hotel preparations, and with USAID representative Linda Gregory to inform her
about the conference in detail.

NDI identified and invited women to participate in the conference and recruited six
experienced international trainers, who share a strong commitment to promoting women’s
participation in politics, to conduct the conference training sessions. The trainers are: Cindy
Chavez (US), a political strategist, grassroots organizer, and community developmerit
specialist from California; Nuala Fennell (Ireland), a former Member of the Irish Parliament
(Fine Gael party) and former Minister of State for Women’s Affairs; Marijana Grandits
(Austria), a former member of parliament and foreign policy spokeswoman for Austria’s
Green Party; Hege Hero (Norway), an equal opportunities officer for the Norwegian
Broadcasting Corporation; Eleanor Lewis (US), a political consultant; and Sonja Lokar
(Slovenia), a former member of parliament and currently president of the Women’s Forum of
Slovenia’s United List Party.

Attached at Appendix J are the conference agenda and trainer biographies.
Future Activity

NDI and ACI will conduct the conference in Skopje from Januec - 25 to 28, 1995. A
full report on the conference will be provided with the next quarterly report.
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NATIONAL DEMOCRATIC INSTITUTE
FOR INTERNATIONAL AFFAIRS m FAX (202) 9393166

Fifth Floor. 1717 Massachusetts Avenue, N.W. Washington, D.C. 20036 (202) 328-3136 m E-Mail 5979039@MCIMAIL.COM

HOW TO COVER THE LEGISLATIVE PROCESS

Tirana, Albania
December 8-9, 1994

TABLE OF CONTENTS

L. Terms of Reference and Program Agenda
2. Logistical Information
A. International Delegation Biographies

B. Logistics Memo
C. The Society for Democratic Culture (SDC)
D. Recent NDI Activity in Eastern and Central Europe

3. Briefing Paper

4. The Media in Eastern Europe
A. "Freedom Papers: Building Free and Independent Media, "
Institute for Contemporary Studies. August 1992,
B. "The Media in Eastern Europe," RFE/RL Research Report,

May 7, 1993,

C. "Eastern Europe’s Media -- Read, write, disbelieve," The
Economist. January 8, 1994,

D. "Writer’s Bloc: Eastern Curope's press faces a threat it thought

was history," The New Yorker. October 1994.

5. The Media in Albania
"Albanian Statistics: Filling the Information Void," RFE/RL
Research Report. January 29, 1994,

>

B. "Journalist Flees to Greece," [llyria. April 7, 1994,

C. "Berisha and a Free Press," lllyria. Mayl2-14, 1994,

D. "Hanging-In in Tirana: Reporteri Still Alive," CFJ
Clearinghouse.

E. "Albanian Journalist Jailed as Repression Continues," CFJ
Clearinghouse.

F. "Team Set Up Albanian Print Shop in Record Time," The
Gazette. July 1, 1994,

G. "Konica’s Advice to a Journalist (Things Haven’t Changed),"

lllyria. Summer 1994
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Recent Albanian History and Politics

A.  "Albania: Signs of Progress, but Much Still to Be Done, "
RFE/RL Research Report. January 7, 1994,

B.  "Berisha, on BBC, Tells of Albania’s Goals," [Illyria.
April 4, 1994,

C.  "Albania," RFE/RL Research Report. April 22, 1994,

D.  "Albania’s Rocky Road From Ruin," The Prague Post. May4-
10, 1994,

E. "Berisha: Democracy’s Taking Hold," Ilyria. May 16-18,
1994,

Albanian Economic Developments

A.  "Albania's Rocky Road to Market," The Christian Science
Moniror. October 14, 1993.

B.  "Albanian Foreign Trade." RFE/RL Research Report. June 17,
1994,

C.  "Albanian Parliament Passes Budget and Economic Program,"
RFE/RL Research Report. May 13, 1994,

D.  "Money From Abroad Helps Albania Return From Edge of
Anarchy," The Christian Science Monitor. October 26, 1994,

Albanian International Relations

A, "Albanian-Macedonian Relations: Confrontation or
Cooperation?” RFE/RL Research Report. October 22, 1993.
B. "Albania-Greek Relations: The Confrontation Continues, "

RFE/RL Research Report. August 20, 1993,

C.  "Greek Extremists Admit Attack," Illyria. April 14, 1994,

D.  "Berisha and Athens," [lllyria. May 12-14, 1994,

E.  "Time Capsule of the Southern Balkans,” Budapesr Week. June
16-22, 1994,

F.  "Tempering the Dream of a Greater Albania," The Christian

Science Monitor. July 20, 1994,

G. "Balkan Woes Darken Albania and Greece," The Walll Street
Journal. November 3, 1994,
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FROM

EAFECR PHONE MO, @ 00359 2 20 0 38 Jan. 15 1995 04:28FH P2

PROGRAMME STRATEGY
OF THE BAFECR REGIONAL CLUB IN VELIKO TURNOVO

I. ACTIVITY IN THE SPHERE OF ELECTIONS

1. Interaction with the Muniginal Adminictration ond Municipa! Elogticn Commission
(MEC) for:

a) check of election lists

b) territorial distribution of election sections.
2, Training based on a uniform methodology for anyone directly engaged in the
administration of elections. and introducing criteria for the selection of CEC
members.
3. Analysis of problems bred by the Election Law.

4. Developing a concrete programme for club activity during the pre-election period
(saciological surveys, meetings of candidates with the public, illustrative means and
materials, educational activity, increasing motivation to vote, etc.).
5. Activity during elections:

a) constant coordination with MEC

b) cantrolling observance of the Election Law

¢) providing samples if necessary.

1. Publicity, monitoring and citizens control of the activity of the Municipal Council
and Municipal Administration (decisions of the Municipal Council and their
implementation: formation, adnptinn and imnlemantatinn nf tha mitnicinal hudaoat:
conduct of privatization, etc.).

2. Developing educational programmes and engaging specialists in the creation of
an information system on civil rights issues (publication of leatlets, pamphlets, etc.),
R Qrganizing and sanducting *hat

nnininn nnlle nn raninnal nrahlame aimad at
Trenely rene W region2 R
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exercising public control on local administration and motivating citizens to take part
in local self-government.

4. Organizing international seminars with representatives of the executive from cities
with a similar infrastructure and problems.

. ACTIVITY IN THE SPHERE OF PERSONNEL, ORGANIZATIONAL AND
FINANCIAL POLICY

1. Drafting and adopting by-laws of the c¢lub:
a) structure, leadership, members, volunteers, rights and obligatians,

SORUIIGNS 107 the admission of new Mmenibes and voiunies s,
b) organizational activity:
- setting up commissions for the different spheres of activity
- forming an operative group for coordination between commissions.



FROM : BAFECR PHONE MO. : 838359 2 20 18 38 Jan, 18 1995 84:28PM1 P3

2. Creating conditions for motivating and furthering the work of the regional club,

racruiting new members and veluntegre, lobbying in institutions, crganizations, the
mass media, {oundations, etc.

3. Funding regional club activity in keeping with planned local programmes and
projects through an approved annual budget, reduced to local level.

SR
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BULGARIAN ASSOCIAT1ON FOR FAIR ELECTIONS AND CIVIL RIGHTS

QUESTIONNAIRE

Dear Volunteers:

While we are warting tor the question of whether to hold early
elections ot nol tu be decided, we are preparing for them. The
Association's activities in the civil rights sphere are continuing
at the same time.

Our most valuable source of 1nformation are the immediate
impressions cf the people who made the work of BAFECR possible -

our volunteers. This 1s why we are approaching you with the present
questionnaire,

What do you like in the Association's activity? Do you have any
critical remarks or recommendations for the future? Please, answer
the questions i1n the questionnaire by circling the code number of
those answers which reflect your opinion most accurately.

After answering all questions, put the questionnaire into the

enclosed envelope, seal 1t and post 1t 1in your nearest mallbox
WITHOUT DELAY.

The BAFECR National Office cordially thanks you for vyour
participation and wishes you all the best.

Sofia, September 1994

QUESTIONS ANSWERS (percentage)

How long have you been associated with BAFECR?

..........................

e =Y S 1

In which or the following BAFECR initiatives have vou participated
up to now!’

(Please mark‘ all applicable answers)

- Monitoring the GNA elections - 1990........0000vooo.... 1
- Monitoring the National Assembly elections -1991.... 2
- Monitoring the presidential elections - 1992......... 3
- Monitoring hy-elections.......... e e e e s e 4
- S0T1010g1Cal SUIVEYS. ottt ittt et e, 5
T S EMINATS . . i e e e, 6
- General BAFECR MEELINGS. .. vuv it s e e es e, 7
S Other. . 8



What is you general 1mpression of BAFECR?

- Good. ... e e 1
- Satistactory................ 2
- Unsatistactory.............. 3

WHAT IS YOU QOPINION OF THE WORK OF:
The BATFECR National Otlioe?

R ¥ 10 1 T !
- Satistactory. ... . e i 2
- Unsatistactory........co0vu. 3
= NO 1mpPressS1On. .. oo eenens 4
Your club?
- Good. ... . e e 1
- Satisfactory..........0 0., 2
- Unsatisfactory.............. 3
- NO 1mpression. .. ...cvvieeeen.n 4

Do you feel sufficiently informed about the work of BAFECR?

e =7 T 1
- Partly. ... e 2
= NO. . e 3

How do you learn about BAFECR actaivities?
{Please mark all applicable answers)

= From other volunteersS. oot v it e i et te e vans 1
= From the regironal ollice. .. oot iin i 2
- From the National Office......v it ennnns 3
- From the press, radio, television........... 4

Do you consider the information materials mailed by the BAFECR
National Otfice to the regional offices to be useful?

T == SN 1
- Partly. . . o e e 2
o 1 [ T 3

Are yvou fumil:ar wltﬁ some BAFECR publications 1n the human rights
sphere?

............................

Would you tike to rveceive a regular newsletter for BAFECR
volunteers? . .

Which of the tollowing BAFECR activities do you know about?
{Please mark all applicable answers)

- Human rights SemMlNarS........ueiieneeennnnenns 1

- Seminars on Specific Topics of interest to parliament, local
government, €tC........... et ettt e e 2

- Legal consultations.........iiiiienneennnnnsos 3

- Publishing activity........i i iintinnnnenns 4



Sociological marl polls..... ..., 5

~ Telephone poLls.......eviiiuennoneennnn 6
- Monitoring By-kElectlons ........cccoeein.n. 7
- Candldate FOLUIMS. . . v et esoseooconooseonsoeonnas 8

Would you say that BAFECR has an influence in Bulgaria's
soclo-political titue?

- Big INLLUBNCE. .. vt e it ittt een s 1
— Limited INLLlUBNCE . . vttt vt treenansososssas 2
- AlmOoSt NO I1Nfluence. ... ...vooee et ens 3

- NDon't hknow

Whether early or reqular, elections will be held sooner or later.
Are you going to take part in BAFECR activities linked with them?

B =X T IR S 1
= UNSULE . . . i it v ittt aossenaoaaenes 2
B Fo NP 3

Listed below are some possible election-linked BAFECR activities.
Please, CIRCLE THE CODES OF THREE OF THEM which seem most important
to you. Then UNDERLINE THE MOST IMPORTANT ONE OF THE THREE.

- Monitoring the election campailgn..........c.oueeeveesns 1
-~ Monitoring on election day......ccoiiieeiieniieennnan .2
- Parallel vote tabulation........ieiiitiiiieierinsennes .3
- Handling complalntS. . ...t ieeesneeoeaonessoossassssae 4
- Educational programmes for the population............. 5
- Canvassing tor participation in the elections......... 6
= Cand1datle FOLUIMS . o v v v v veraesonaesoanossasensnsaasssess 7

Of the three chosen, which do you consider most important........
Would vou now assess in the same way BAFECR activities which are

not directly linked with elections. Choose the three you consider
most usetul.

- Educationai programmes in the human rights sphere........ 1
- Legal IS L LAT LOTIS e « o v et e vttt ees st e tnaeenonencsansasan 2
-~ Cif1zZens CONLIOl Of POWERL . . vttt i ittt cns ettt eeonoaeossnnns 3
S Leglsiative INIELIAEIVE . ittt et ittt it ontnnacannstsosas 4
- Publishing activity 1n the human rights sphere........... 5
- Public opinion polls........ e e e e e 6

Of the three chosen, which do you consider most important

SOME PERSONAL [NFORMATION ABOUT YOURSELF WILIL ENABLE US TO BETTER
ANALYZE THE POLL DATA

Sex

- Male. . i i e it e e 1
-~ Female

/;}’V



Age
(Completed vears)

Under 20.. ... .. .ttt 1
= 20 =20 . i i e s e e e 2
e 1O O 1 3
e 18 e 4
> 1O T L O 5
= 60 and OVEeL ... i e e e e e s e e e O

Education

- Elementary. ... ..ottt rietenonncss 1
e 38 S ¥ L 11= T 2
- Secondary general......c.eeeiieecnn. 3
-~ Secondary vocational.........cciin 4
-~ College. ... .. it iiennennnnns 5
~ UnLVerSItY .. ittt tnaneanosoosnsens 6

Region of residence

- Sofi1a City. .. ittt ii it e et anann 1
- BOUrgas. ...ttt itiiteressetonnnns 2
1= B o o 1= SO 3
= Lovech. ... . i ittt it ieiennenens 4
T 12 (0] ¢ B os § o 1 5
- Plovdiv. .. i e e e e et e e 6
= ROUSSE. .. . ittt ittt ittt teeenenenean 7
S 1 0 U T 8
= HASKOVO .. L s e e e e e e e e e e 9

If you do not have a volunteer card, please fill out the enclosed

registration form and send it, along with a picture, with your
questionndtre.

I[f you have friends or relatives that you know would like to be

volunteers, send the enclosed registration form, along with a
picture, to BAFECR.

And now the most valuable thing tor us: On the next page, you can
note your 1mpressicns of BAFECR and any recommendations for its

future work. Please tell us what you like, what you disapprove of
and what vyou would like to see i1n future.



Appendix D: (Bulgaria) BAFECR Newsletter
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BBNTAPCKO
COPYXEHUE
3A YECTHMU
N3B0orPu u
FPAXOAHCKN®
NPABA

NMOEATA 3A OEMOKPALINS
_
E BCEKWOHEBHO YCUNUE
“

Ha ro:mumara cpewa »
banka ce siuis, ye xopara ot
BCYMTITT ca aocmiruacin
CTafl, KOraTo BEYE HEe 1M ce
HAJara 14 10Kas3sart KoM ca H
KQKBO MOTat. 4 TpaoOBa ras-
HO 14 peltaBaT KaK 1a ObaaT
no-epexrusin. Capyxeniero
HE CAMO 34 MBLPBH MBLT ICMOHH-
CTPIPA ¥ HAC KAKBO 1AM /1A
ce HAOTI0AUBAT I3GOPH. 110 1
A0KA3a npes 13MIaTe Ye-
FHPH TOIMINL. Ye 3 B [IOCTTO-
ra;aTapia buoirapus e sui-
MOKHO HEBABHCHMOTO pak-
Jancko esicrane. Jdopi s
CIOKOIHITE HEHIOOPHIL T1C-
PHOLI 34 Ta31 oprauisauns
HMAWE NPCIOCTATHYHO
iLaes 1 paodora.

3urosa na roanwnara cpetua
IPAOBULIC 114 C& KUKE KAK I HAKLAC
Ja ce nacous cuOpalata cia.

A ciaara ita BCUUTTT ca wunn-
T€ XOpa M KHBHTC CTPYKTYPH — K:Iv-
OO0BeTe B rpagoseTe Ha buarapus.
AKTHBHCTHTE. J00OPOBO.TUHTE, KOHTO
MIPE3 TC3H YETHPH FOANHH HAYU XA
MHOTO 32 HAOJI0IEHHETO Ha H3GOpI
130 MEXKIYHAPOAHNTE CTAHOAPTII
MO NPAB4TA 112 YOBEKA. 3a pasnpene-
-IEHHETO [1d XYMaHHUTApHA NOMOIL
ILJIM 32 TOBA. Kak aa ce paboTi ¢
oOLIHHATa i ¢ KMeTa.

C HOBHSA NPaBHIHIIK. NPIET 112
cpeutara. Tpsdsalle 1a ce oTMepH
PABHOBECHETO HA MPABA M 3adbIKe-
HHUA. Tbil Ye KyboBeTe Ja MoraT no-
BeYe J1a ce oOpPBLUAT KbM MeCTHHTE

[oguwHa cpewa
Ha bbneapckomo
cgpykeHue

3a YeCmHu usbopu
u epakgaHcku npaBa
npes3 mau

8 Banks

NPOOIEMIL. A HALHONATIIAT otic
-12 HIMQ IpHKATA 30 NpecTIikRa 1 Ho-
-IHTHKATA HA CIPYAKECHIETO KATO
(1510, 34TOBA Haii-BaKHaTA npossia
¢ CbidasaHeto na Hauunouaais
porpaMeti CuBET - TOI1 ce n3dHpa
OT NPEACTABUTE.TH HA PErHOHIITE 1]
TOH Lle npHeMa HALHONATHITE §1
MECTHHUTe nporpamu Ha BCUMITT,
B Te3i nporpami ectectoeno
Hali-Hanpexn ce ropopil nax 3a 11360-
pu. Fpu anncara a noctosuHa 13-
OOpHa aaMHHHCTpaNNS B buarapis
BCYUITT xBbpan Muoro yeians oa
ClIeau BOTOBETE 3a CTOTHIN KMETO-
BE HA HACEJIEHH MeCTa Il BEPOATHO e
COHHCTBEHATA OpraHM3aUis, KOATO
pasnonara ¢ NLJAHY CBEedeHis 30
‘acTHYHUTe H30opi. A 3a npencros-
LLIHTE MapJIaMeHTapHH H300PH Mbp-

BHTE 321244 OTHOBO ca aa
ce undopmipar raaconoma-
BATC.TIITE U [1a ce OKypaKa-
BAT 32 Y4acCTHe, Ja ce cJean
32 HapylUeHHd, da ce u3-
BLPLUI NAPANESTHO H34HC-
JieHHe 1ia racosere.

bnaronapeuue na
BCYHMITT aocTa xopa B
Buarapns pas6paxa kakso
3HA4H ..rPaKOAHCKH 00pa-
30BATC.THH MPOrpaMu™ i no
KAKBO TE Ce OTANYAGAT OT
HUPOIHIIA YHUBEPCHTET
I OT napTHitnata yyeoHa
ro;uka. Hukos abpxasxa
I HCTIPABHTEICT BEHa op-
Fann3aLig HIMA TakaBa
pA3rLPHATa HHPOPMALLHOH-
HO-H3JATEICKA ACHHOCT 3a Mexay-
HAPO/IHIITE I0TOBOPH MO NpaBaTa Ha
4oBeka. Ho Bpemenara ce npomenst
Il IHEC OcBeli 32 OCHOBHUTE CHt Y0-
BELLKI! [PABA BCE M0-4ECTO ce 3a-
MHCJISIME HANPHMED Hal npasaTa ci
Ha Xopa, KOHTO NJaaWaT AaHbUM. 3a-
TOBAQ €1Ha OT NPOrpaMMTe HMa 3a
UeJT MoBeYe OTKPHTOCT MPH CLCTABS-
HETO i XapueneTo 1a OromkeTiTe. B
WECTTE KVATVPHO-HHHOPMaUHOKHII
LUEHTBLPA, KOMTO Ch3danae
BCYUITI. cuiuo we ce Boan
Oe3kpaiinnaT obpasoBartesnen
[1POLEC MO ACMOKPaUHS.

HacT oT cBLPLIEHOTO NOTYK U
MmporpaMHuTe paMKi. ob6cbaenn
Ha rooHLIHATA cpeLua, ca
MpeacTaBeH it Mo ceaBalliTe

cTpaHiuy Ha .Bectu™.
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[TpoekTsT 3a npasuiaunk
Oetlle pa3padoTen OT HALHO-
HAJTHUIA OPHC I noadoxen
HA JeTATHO OOCLRIQNE No
BPEME 1A FOINLIHATA CPeILL.

B okonywatesuus v B
NPHETHAT JOKVMEHT. Haii-0G-
[0 K4AHO. JICTHTHMEDA Ci-
HICCTBY BAIATA B AHOTOK-
PATHO _IOKU34.14 puG()mcn(;-
COOHOCTT CHE HAUHONRA 1A
CTPYKTYPA, perlaMenTipa
OTHOLUECHHATA MEKIY PCrio-
HAJTHITE OhucH It tenTpaIa-
Ta. ONpelae;s NpaBOMOLLS-
Td ¥ OTTOBOPHOCTHTE 1i
MECTHHTE PLKOBOACTRA i
CKHNMA Ha HauHoHanlIy
oduc.

Hait-paxuuat pelyarar
0T NMPHEMIHETO Ha BLTpeLI-
HHUA NIPUABUIHHK € CL3aBa-
HETO HA HOB KONEeKTHBell op-
raH 34 onpeaeashe Ha npor-
pamuara crpaterns Ha Capy-
KCHHETO - Haumnonaien

BbTPEWEH NPABNNHWNK

foguwHama cpewa Ha BCYUTN npue npabunHuk Ha CgpyeHuemo,
koumo B8 Hakou cBou MomeHmu nomGBbpgu cmamykBomo,
HO o4Yepma u HoBu npuHuunu B8 cmpykmypupaHemo

nporpaten cuset (HIC).
HIIC ce cueton or wio-
PUHU 11O pernoHaiIeH npun-
T OPCICTABNTE TN H HHI-
IHIATHBHATE KOMUTETI Ha
MECTHIHTE KIavoose (eain
lipeacranurest ua cofiriickn-
¢ RIVOOBE 15110 et npel-
cisntet ua 27-1e periony)
HOTINBNLAHNTE NS Inpek-
top.Pernonasiunte npeacra-
sitean 8 HIC ce mdnpar
JHPEKTHO OT BCHYKH MECTHH
K1yG0Be B CLOTBETHUS pe-
I'HOH ¢ OOHKHOBEHO AHO3IIH-
CTBO I ¢ MUHAAT 32 TPH ro-
annn. EanucreeHusT wnen
a HIIC, koiito ne 3aesa i3-
OOPIY TLAHOCT. € N3MBI-
lurenuuart anpekrtop. [oc-
JICAHHAT ce HalHayaea oT
Yupasurenuns cnper.
Kananaary 3a unenose
na HIIC ne morar aa Gwaar
NOPa. KOHTO €& KaHIAaTH B
1300PH W.H H3NLAHABAT NO-

JUTHYCCKD WI00PHY L TbA-
HOCT HY HALOHATHO. 00.10C-
THO HIIIE MCCTHO paniinne.

Haunona:tnust nporpa-
MCH ChBCT Ce CLOMPY Hitli-
MATIKO B4 NBLTH [OUNLTHO,
CoOpaHuero ce couksa o1
Yupasutesnns chher.

Ha saceaannsia cu Ha-
HHOHLTHIST IPOLPIANIC Ch-
BeT:

~ 0J100PABY 11 IMCHCHHATA
BLB BLTPCIWHNS IPUBHIHIK
na Capykennero;

— 0100pABY NPOANHY HA
FOZHIIHHUA YIICHCKN BHOC,

— NpeqIdri cLBeTi BLA
BPB3KA C MOAHTHKIIL 1 1ipy-
opittette na Capykenuero;

—~ OPHEMa HAUHOnaI NN 1
MecTun nporpasmu na Capy-
KEHHUCTO:

- KOMenTHpa (Ginancopu-
Te OTHETH W NUCMENNTE 10K-
-1aam 3a aefinoctta na Capy-
KEHIETO.

Haunonanuar nporpa-
MCH CBLBET CC CLCTOH OT ye-
THDIL NOCTORHHIE KOMHCHY -
thunancona kozcnsg. KoMi-
g no KoMyvHukanuure., Ko-
MIICHS 10 fnporpamuara
cTparterus o Kosmucus no
uiaencrsoto. C pewenue,
B3CTO ¢ MHOIMICTBO. MOrar
A1 CC OOPUYBAT I BPEMEHHO
aeiicTBaW JAONbAHNTENHH
KOMIICHI,

Yaeuwosete na Hauno-
HATTHHA IPOTPUMeEH cbBeT
€1 32abLaKeHN 14 JoKnaa-
BAT npea dleHOBEeTe Ha
MECTHHTe K1yGoBe 3a ¢CBO-
1Te cLOPAHIA 1 30 BleTHTe
pelwenis, 3a HauMOHATHH-
Te MPOEKTIH. 3a Habupaue-
TO Hd HOBH Y 1€eHOBe ¥
J00pOBO.IUIl, KAKTO i 32
HAOHPAHETO HA CpeacTBa-
ra. IToaodHu anraxumen-
rin Te nMat 1 kpM Haumo-
HATHUA oc.

HAUWOHANEH MPOTPAMEH CbBET

W3BPAH HA TOOUWHATA CPELLA HAJBC‘HAI'H—MAIZ 1994 TOOQUWHA

"DETLP GOAMKVER

" KATH TABAYKA '
BUPIDKUHUSA NETPOBA

* YAB[AP KAYOB

BOVKO CTONWHYER

NOBEY
MOHTAHA
MA3APOXWNK

: [TETPO
g A e Lt R L
. MAHON NIOHYEB .
"MBARNO KPAMYOBCKU
" TIETHP 3AXAPUEB
KPBCTIO HUKONQB
CHEXAHA MACNAPCKA
AHIEN Y3YHOB

coousa

CTAPA 3ArOPA
TbPrOBULLE
WYMEH
AMBON
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MPOPAMHWN PAMKIW 3A BENHOCTTA
HA BCHAIM NPE3 1994 TOANHA

1. [penauxenns 3a nposmu-
1A HA WIGHPATE.THHA JAKOH 1
CBLIANN € HIDNPATETNIN npo-
iec N0JA3aK0H0OBH AKToBRe,
BCYHMITI upeasixaa orne-
HATBAHE I PAINIPOCTPAHABILLE
HA MATEPILLIE B T3 NOCOKA |
(IPOBEATAHE 1A THCKYCHOHHY
CpeLLs 113 UAZIATA CTpana.

2, Odpasonare.ma nporpa-
wa 3a w3onpare.an. C.lea Jdoce-
FAHOTO PATOMAPOBAHIE v Ha-
ceaeurero bCYHTI sixaa
HACLPUABIIETO Hl XOPATA KbM
VUACTIE 8 HIOOPHTE Ku10 ¢.1a
OT CBOHTS NPHOPHTETHN Ta1a-
an. Bup spuika ¢ rosa Copy-
ACHHETO LIPEIABIKTL J1a opra-
HHIMPE KUMIRNA 30 pasnpoc-
TPAUBUHE HA ILTAKATH 11 JIPYIH
HACJICIHI MATCPHAML, KOHTO
{12 NPOBOKUPAT [PUKIAHCKATA
UKTHBHOCT. we ¢e n0aroTn
NAKET O MATEepHLIH, (IpeaHas-
HaYeH I 30 OCBEIOMHTE IHITE
Memin. [To spese Ha upeans-
oopuara kumnauus BCYMITI
He NOJIOKI VCHIINA Ja CLepe-

HABJTIOOEHWE HAWN3B0PU

IDTOUM BHUMUHHCTO Hi [pak-
LHHTE KLM TOBAL KUK TCXHIAT
[T MOKC 13 HOMOTHE 10 pad-
peliBate Ha COOCTBCHITE 1M
HACTIHH fpodiesi. [To Ton
HUMMH 1LBE TORO OPHEHTIpayATa
NPEIOOPHL KUMIUTIE MOKeE
.12 ce npesbLpHe B IPoGIIeMHO
opiterupana. Leara i e aa
MOANOMOIHEM | pUKTAUNHTE 12
OCLIHAAT, e JTHMHITE 1M
NPOGCMIt Ce pelanar He oT
BETOBE. U 0T NIATHOPMH U
NPOrPAMIL. KOHTO CTOAT 344
rax. bBCYUHITT e ce nocrapae
WU TP HIAKOIKO
RPOOIEMI U1 TLPBOC TECNEHHA
HALNOHLTHG SHadisoc, el
KOCTO HEPHO.LMHO (e ce Nyo-
AHKYBYA HHPOPMATTS 32 1038~
IBTHTE HA HO.INTIYECKITE ap-
FHH OTHOCHO RCCKH OT Teln
HPOOIIEMIL H11IE CC OPraHIi-
PAT MECTHI IMCKYCHOHHK (po-
PYMIL HAROI BLIMOKHI TeMu
Cal HpHBI AN, Oe3padOTH-
i, COHHATHO OCHTYPABUHE
fHeHCIL, 1ipaBeonaisade. no-

MOWMN), BLHIWHA NOMAHTHKA
(MOAUTHKA COPAMO GATKAHCKIS-
TC ABLPAUBH). NPCCTLIHOCT,
AHMHILHO 00e3feMaBate. Ko-
pynuus H T.11.

3. Uentpaanizupane na un-
dopmauin 3a panoaoxenneTo
12 BEHUKE H30HPATE N CeRIMN
B cTpanata. Joceraimiata
npaktitka Ha BCYHITI noxas-
Ba. ve e HeoOXVAHMO da ce
VYTOYHAT I aRTYANNINPAT aa-
pecHTe Ha BCHUKH H3GHpaTe-
HU cekunu B cTpanata. Hauno-
HATHHAT Ohic e noaroTan
BBIPOCHIK 10 BCHYKH OOULIH-
CRICCBBETH ¢ MOAG 3a tpe-
AOCTaBsAHE Ha a3l HudopMa-
g, JanunTe e Gbiaar cue-
TEMATHIHPAHH 1O HACeaCHI
MECTA. OOLUMHH H OHBLLUH MHO-
TOMAHUATIH HIOHPATEHN pa-
ftOHMN.

4. Hab.aoseune B n3dopuun
1en. BCYUTTT we ce noctapae
JQ OCHTYPH NPHCLCTRHE f1a
CBOM HAOJIOAATCINE BLB BCAKA
130HpATE A CeKUHS B CTPaHa-

FAPAHUNW 3A TPAXXOAHCKWUTE MPABA

ra. Ule 6naar apxusupauu u
NIPEMUC-I3BIEYEHIATA OT Cex-
UHOHHHTE NPOTOKOJIH. B n3-
OOopHuUA deH we ObLAAT aH-
TWKHPAHH IOPUCTH, KOUTO
-1a rroanoMorxar obpaborkara
la CHIHAJINTE, NOJYYEeHH B
bBCYMHITI. kakto u na ce mo-
CPIKAT 32 agexBaTHA peak-
IHA NpH eBEHTYaNHH Hapy-
tuerns. BCYKUITI su3nameps-
B I HANPaBH NapajieSlHo H3-
YMCNIABaHE Ha ryacosere, 6a-
JIPAHO HA pelysTaTtuTe OT
lIpenHC-H3BJIEYEHUATA HA CeK-
HoHuNTe npoTokoau. [pu
{IponopuioHanta ciHcteMa Lie
ObAe H3IBBLPIUCHO HIBALKOBO
npeéponsade. B cnyvait Ha Ma-
KOPHTApHA HIIH CMeCeHa CHC-
TeMa OpoAT Ha mo6poBonuKTe,
KOMTO e NpHBJIeYeEM, Lile Of-
peleny Aasi ocBeH H3BaAKO-
BOTO npebposiBade wie ce Han-
PaBH H N'BJIHO NAPAIESIHO W3-
YHCJIABAHE HA TJacoBeTe 3a
KOHTPOJI Ha MaKOPHTapHATa
KOMIOHEHTA.

Xopama y Hac mps68a ga ocb3Hasam, ga pastepam
u ga ce 6vanonaBam om Bnacmma, kosmo um gaBa gemokpauusma

LCapy®ennero n.aann-
PR HAIIOHLIHD 00PA3OBA-
reqiHa UporpamMa 3a 3ano3-
HABANE HA FPAKRITAHNTE ¢
OCHOBHHTE HOHHTHYA A jle-
Mokpauusta. B rain noco-
Ka pernonutimre odscn
ute padOTAT CLBMECTIO ¢
HEHPABHICICIBCHH Opra-
HH3AHIL, npogecionaciim
OOCIHHCHI, HOIUTIYECKH
HAPTHL.

YUpes niasane na opo-
Wypit ¢ nySJHKAUNH B
CBOA OIOJIETHIL. B MECTHHSA
I HAUHOHAIHUSA eYaT, B
CIUEKTPOHHNTE  veau
BCYHTTT we 3acerue re-
MHTE: OTTOBOPUHOCTTA HA
FPaKIAHMIHL B JIeMOKpa-
THYHOTO OOILUECTBO: OITO-
BOPHOCTH Ha HAPOAHMSA
ffpedcTaBHTE 1. OTTOBOP-
HOCTH 111 MCCTIATA BJIACT:
POJIATA 11a NOJHTHUECKHTE
NAPTHI B JICMOKPATHUHHKTE
o0LecTBA: BUKHOCTTA Ha
JAKOHHTE B IeMOKpaTHY4-
liuTe obliecTBa: NPUHUKMIU

Hd OTBOPCHOTO HPABI FE.IC-
3O,

ITyooevnatero na ses-
KO Spotypiee e dbie
HOCICIBAHO O THCKVCHO-
HIL CPetn 8 pervotiLiiTe
ohuen. e ce opransnpa

CLLIO CHRErO eI JIBYCC M-
YeH LYHuBsepourer no
rpaxcaatckn npasa”. [aa-
HUPAT Ce CBLIWO eAI0AHeB-
I W ABYAUCBHI JHCKYCHH
10 NOA0GHN TeMil, npea-
HUIHAMEHIH OCHOBHO 34 yue-

V SALUNTA HA YOBELWKWTE MPABA
“

bes .1 ayoampa aciinoetTa na apyru opramusaui.
BCUHITT ¢sisra 1a nony:aspirsipa nudopmatnsg oTHocHO Yo-
BELLKITTE PABA 1 MEATYHAPOHIITE HILCTPYMEUTH. KOHTO Fif

rapantnpar,

3acera CapyseniieTo ne pasnonara ¢ dunancupane 3a
Fe3t CBOI HICH. HO 1LE NOT0KH YCILTHA 32 OCHTYpsBale Ha

cpeacrna 3

= NpHBIYMate Ha KBqull(blllalllllH IOPHCTII, KOHTO (ue pa-

OOTAT 1O 4BA uaca TpH IIBTH CCAMHYHO B (LeCcTTe RyJjarypuo- !

HH(bOpMulIHOHIIH UCHTBLPA KATO FPaXAaHCKH CbLBETHSIUM MO
, BBIIPOCHTE HA YOBEUIKHTE npasa:
: = Hirorsaic n pa3npocTpaneHiie Ha HH(t)OpMLlUHOHHH 6[)0- !
ypu 3a MCKIAYIRAPOUAHNTE ROHBEHUHH, KbM KOIITO F)bﬂl'ﬂpllﬂ i

i CC € NpUCLEe.dnHaa;

' = npesoan fa BHIeoOMaTepHAIH OT CuBeta na Enpona no
¢+ TEMH, CBLPIAHN C YOBCUIKHTE npaea,

| Heobxoaumo ¢ kakTo na ce noTupeat dnatcosn pecyp-
i CH. TAKA H 12 CC MIOMPAT IOPUCTHTE C KBATHGMKALMA B 00-

l JACTTA Ha YOBeWKHTE npasa.

HULUH 1 CTYAEHTII.

2.Capyxeunero we ce
ONHTA O3 NPOBOKHpA i
I'PAXAANCKH AelcTBHSA,
llle nonoxu ycunus na ae-
MOHCTPHPA KOHKPETHO Kak
IpaXXaaHHTE MOraT aa BiH-
AAT BLPXY npouecH oT Ha-
UHOHAJIHO H MECTHO paB-
HULLE, A3 HIUCKBAT 3aluTa
Ha cpouTe HHTepecu. do-
KYChT HQ Ta3u nporpama
we 6bae HAUMOHAJIHUAT
GloaxeT u BpPb3IKATA MY ¢
MeCTHHTe Ornxeru. B
HeitHua kpait BCUUITI we
OCHTYDH KOIMHE O NpoeKTa
3a 6ioaxkeT 3a 1995 roguHa
H Ui¢ Ce ONHUTa aa npusie-
Ye BHMMAHHETO HA rpaxnaa-
HUTE BbPXY KOHKpPETHHM
npoGieMH # na npobene
IUCKYCHOHHHU Cpellul Ha
HAPOOHHU MpPEeACTABHTEH
OT UEeJHA NMOJUTHYECKH
cnexkTbp. Cprauulauunsra
Ha Te3lu cpeiuu ute 6bae
jagayva Ha periloHaauuTe
otucu.

m
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N3CNEOBAHNA HA OBLWECTBEHOTO MHEHWE

Tpu HauuoHanHu npoyyBaHus u gBe Ha peauoHanHo paBHuwe npobe
bvnzapckomo cgpykeHue 3a yecmHu u36opu U epakgaHc

%e npe3 1993 soguHa

u npala,

pegoBHuU menedoHHU gonumBaHus omyumam HacmpoeHuama Ha CodusHUU

wdodnp wewep, voancoa
ce om baacaperkomo copyyuce-
Hue 1 wecmnun niiopu i
epaacoancin npaca. buxme
AN Ce caeacun da nposeden
Kpawmko meaehouno numep-
402"

Asa s g cennvunnna 4340
COPUANILT N BAT 0O 1e1eholn
P03 BBIpoc. 20 anketLopi ce
CHBLPIBAT CLC CIIV I 1L
Kb OF TCACHOHIT Q00RaL I, 113-
OPUHL 1O 1O TOOPCH LY e TO-
GRS O ONMCPDHROICKTT Ve
Secan K Ankerapancio
fpae To4so sa tac, Uute ¢n-
HIATA BeUep peIviTatiie co
noxadsar o Haunoua o
reqesityiud. Hpusupwemmmie
a BCYUHTTT anasr. ve venan-
ATd wa Capyikenitero 8 0o-
JACTTA HA NPOYUBAHMKTA Ha

OOLECTBEHOTO NMIICHITC 11 Ca
ol suepi. Oie npet nposieria
wa 1991 ro i ossa -
HICHI HAROIRO UPe.IC a1 -
HIL HBTOHLTHIT DPOVIBAHI. B
KOHTO  TOOPOBOIINEC 1
BCHITTT sy vaacine ko
atkethopi, o-kneno dava
OCBEICC ERCHH ATHOLOOPOIHIT
ERC LI 1O HOREEL, KONTO 1
LOND Q0L 1 s 1000e 0
FUPTHIEL HO CLCTOSIIC 1O 1
COLICCTRCHOTO \DICHTHC 11 WAL
b SIS I IV e o -
pvi. Casto npey 1993 1o
QAND THLDIICHIN TPH o
TRLTHIL HE L EHC PCTHOIELTHI iR -
11 NO noutara,

Teaedonmire murepmonra
Gl HOBOUT. KOATO HE Baneny.
AONLIBA JIPVIIIC HIC.TC -
i wa Capyvawennero, Te ce
WIBBLPIUBAT OT caMocTosire.en

ROTEK TR, B ROITTO Ca ipis.age-
HCHI KUTO KOS T npoi,
A-p Teopri tharen. craee. -p
ALare Aratacon, e, Bapa
Fandena uoavieporkaperis s e
voekon -p L leis fler,
Vededonnoro nniepsio ¢ -
FOLL MHEETO (pe eI s n
HCLOC T LUIL G LR o
aeacnopia. Fooean-Onp-
LT ICMOCKOICKI MeTOL 1
MOTBOTRIGL (¢ 130 IeaBaL
L1000 THEHHT BLIPOCH 1L 0 -
HICCTBCIHES ANBOT. Lo po-
BITATHEC CC U N s OV E
BUHO sty o i
HETO U Pesyitalinge o
CLILEL BEMep O LILPAL -
Tepec i OHICCIBCHOC T i 1
HACTHPUABN NOPRLL Gl IR 8-
BUT MHCHIICTO ¢,

Or apyra crpama, kpat-
KOCTTa Ha tecehonnoio nu-

1CPRIO HE NOTROIABA 1Y Ce -
LLIAT ffosede BLipoct, 34 Ja
CCULLLE TIO-ILITRL KApTing ta
HACTPOCHIA T B OOLICCTBOTO.
o taka rededionnne ado-
ity g Corst He ca ueans Ha-
POL TURL N KOFATO (HTaMe 110
reediona L3 KOs apTis onx-
1CTUTICY B, ako 1300piTe
OHND e Hie He e npa-
BIAL HUHOBIIL, ¢ CLILRHT pe-
1T O Ce OV OT 1Y~
anpanenie spuit. Tout gbi-
POCHILC HICOONOTHAL 31 KL A C-
CAHOBENE KO GBIV EN L TN Bhipo-
U HOUEIPHEIp T o0lIeC 1 BeHo-
LOONTHCHIE 11110 KOB CbUes -
BY B OTHOCHTCTHO CBIIKICHE,
CLHO TR 1312 Npocieans
ICHICHUHITTE B O THYECRH-
[ CHMIATINT HQ CTONYARY -~
PAOO T B ILIIHIE CMHCH.T Ha
IVMATH 3 ObIICWeTo,

Mpegnazame Bu HAKOU gaHHU C No-npogbmkumenHa BanugHocm Bb0 Bpememo:
TENEOOHHO OONUTBAHE OT MECELL MAPT

CMamame nu, ye @ HEO6EXOQUM HaUUOHANGH PedepeH M
3a xapakmepa Ha uUsbupamenHama cucmema é gbnaapun'?

1 4%ceaampygm8am

ga omezoBopsam

6 9% om 3anumaHume
omeoBapsm ¢ “OA"

Besaka cpsaga

u Bceku nembk

om 17 go 19 yaca

8 HauuoHanHus oduc
Ha BCYUIN

ce npolBexxgam
menedoHHU
udmepBioma no
ycwBbpwercmBanama
mMemoguka

Ha IECNU KL
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bbneapckama kapuepa H

HILL10TO 1Ha
MAPT bb.1rapekoro capyxketine
3 UCCTHI IOOPIT 3 1 pakaatic-
KH [PaBY (OCPCHILL OTHOBO
rocnoxuta Jduca Maraeii, Ho
BeYe KiTO HOCTOSMICH npeacTa-
BiTe: sa bearapus wa Hanno-
HALTIT ICMORPILTHUCCKI StHIC-
THTY T MEAIVIPO.IHI 8P B3-
KIT CLe ceie Basiurron,
FIIABHIR YA LCC TPIe napT-
HLOP 1 CApyakenie 1o,
Focnownima Makeun ¢ po-
tena s 3 oo 1904 10 mna s
Chatnr, wara Batnerons,
KUT0 . IBWeps 1 . BIoMar ra
¢ WIPACILIL CLC CBONTE POII-

TCJIt 1t .1BCTe ¢
CeCTPH NO Cheld
- NIPCINMHO 8
FOakita Anepika
i Espona. ¥ au-
213 ¢ HRKOHOM KA
8 bocrwickis
KOJICA. JNI0-
MHpaiace e s
yiuisepenrera
* 1xoite Xon-
KHHC ™. clietma-
Rk HITHER HE TR
0DACTTA Ha
MEAKAVHRPO, ILA-
ra HKOHOMUK |
JTATHHOUNMC P -
KAHCKITE CTPiiin,
[Tpe nocaenprre werupn
roas cloca Magaeun ¢ pa-
OOTILY BBB BALHIHL TONCKIS
oie na Haunonwas g -
MORPATIMECRI BHCTNTY T, ACn-
ST 61 Ca ORI Qi ki pany
(PEIMIO K LA HPOLpast,
MOAMONMAUL AL 1 MOKPATIHY-

HOTO pa3guTIIe
Ha cTpai or
HaTouna i
HenTpaaua
Euspona. i no-
CHEeHaINo Ha
b harapus.
Yurapus. Ma-
Keaonus. 3a
LPBI OLT
FOCMOKHIA
Muaxksesis napa
B buitrapus no
npeme Ha 13-
dopute or
101t 1990 1 0-
anua. Cerne
T noesa nuporpasatra na Ha-
THOHA NS ICMORPA T e-
CRIDHHCTHTYT 3a bbarapis o
CC BPBULL T HOBI TPEIRo0p-
THENMUCHIL T COMINtapH 113
HAMATI C PRI KUTO HAO THO-
aTe na nsnopurte, Henoe k-
HO € I PRIKOTO 34 MyviKIcHe 1
IBABOMIIIO NUIHABANC 1)

a lluca Makneln

NOJAHTIYCCKATA CUTYAUHS B
Boarapns. 3a spemero Ha
CBOETO €IHOrO/1ILLEHO HA3HA-
uettite 8 Buarapus Jluca Mak-
-leitd ci e oBetliana suHark oa
Obile 11 PA3NO0KEHHE HA JTH-
Aepute Ha Capyxkennero - 3a
CBBET NO NPOrpaMHOTO PaIBU-
THE, 34 TOMOL MPH AOH I pax-
JAHeTO HY Opralu3auioOHHATA
CTPYKTYPA {1 BpB3KuUTE € 06-
UICCTBCHOCTTA, 32 HACH B Thp-
celeTo na hiancona noakpe-
na.

bearapckuTe koneri u
tipriaTe i na jlica Maxneiin
BILKOAT B Hes eIMH BCceoTaaeH
HOBEK. KOITO € kpauka Hanpen
B CpUBHeNIIE C Hac 110 OTHOLLE-
IHHE 11 ZICMOKPATHYHATA OpaK-
THKY. 10 KOHTO AHBee peaoM ¢
HAC BLB BCCKILANEBHETO H OT
KOIOTO MOXKe /1a ce
Hayu 1ocTa,

pasanexgam
uzéopHama
mexHuka (0 CALL,
ono3Halam

Nugepu Ha

BCUUrN

HALLW CbTPYOHMUN B CALY,

Mognomozramu dunarcoBo om AmepukaH-
ckama uHpOopMauuCHHa azeHUun, wecmuma
pe2uoHanHu geuuu Ha CgpykeHuemo noce-
muxa CALL Ha wecmcegmMuura o6pazoBamen-
Ha obukonka. fpynama na ECYWUIM Bknoula-
we MNpouvo KapauBanol om MneBex, CHeka-
Ha Macnapcka om WymeH. Axzen Y3ynol om
Am6on. Wopgan NamynkoB om MnoBgub u
Xpucmo PycarxoB om Benuko TvpHoBo. Wecm-
“neHHama epyna nocemu wecm 2paga u3 Chb-
€guHeHume wamu. CpewHa ce C geuuu Ha
2paxgancku cgpykenus. XkypHanucmu, nuge-
PU Ha nonumuyecku napmuu. HaéniogaBa nup-
BuyHu usBopu 8 Yukazo u XKoCMBbH.

MexaHusMume Ha
amepukaHckama
u3zbupamenHa
cucmema
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3aBvpwunume ¢ ycnex ycunus Ha Cgpy*eHuemo 3a yecmHu
usbopu u zpaxgancku npaBa HeegHokpamHo ga opzaHusupa Ha6-
niogeHuemo Ha usbopu u o6paszoBamenHu cemMuHapu 3a go6po-
Bonuu My goHecoxa meXgyHapogHo yBakeHue. Yecmo yykgecm-
PaHHU Ope2aHu3auuu ca kaHunu nugepume Ha CgpykeHuemo, kou-
mo Beye umam HampynaH onum, ga cnogenam ¢ gpyau paafBuBa-
Wu ce gemokpauuu npugo6umomo 3HaHue. Om Hayanomo Ha 1994
20guHa npegcmaBumenu Ha BECYUIT 6axa HeBegHwk BkaouBanu
8 mexgyHapogHO croHcopupaHu genezauuu.

OmBopeHo o6wecmBo om akmuBucmu u
gobpobBonuu npexBbpns 2paHuuume

“—“‘

3ANAQHA ADOPUKA

Iinbo Taues, viien wa Ha-
HUOHATHIEE OOIICCTREN ChRET
#a BCYUMIT u ousi samec: -
HUR-npe:ceares vy Beanko-
ta Hapoamo cuépanme. yuact-
Wl B MCKIVHAPOICH CeMUHUp
KLLICHY TATH OT HOBONIOPAHIL-
le napiaMent na Hurep,
Masan n Cenerac. Cnoncopii-
pad o1 Haunonaanng 1emMok-
PATHUCCKI HHCTHTYT T MCK-
IvHapon spuisy na CALL
-0 anes ce npiesenm Kb
Jdenyratie ot Opanusa. CALL
i MO3aMOHK 1 crodest onuT
31 NPABHTCICTBEHUTE MOde
o cBETa # 3a napaasexTap-
HUTE (poue.1ypH.

YKPARHA

Io noxana Ha Haunomns-
1HHA OEMOKPATHYECKH HHCTH-
I'YT CEKpCTAPAT Ha BapHEHCKA-
T4 persotanHa opraln3anms
Kpacen Kpanes noceri s cpe-
-1aTa na despyapn Kiten kato
‘JICH Hi MEXKOYHAPOAHA aele-
I'auus. KoATo TpsoOBalle 1a 3a-
NO3Hae TOKY-1UO Cb3daleHu
CAPYXCHHA HA CTYNEHTH,
npodicblO3nN Aeiiun § akTH-
BHCTKH Ha KEHCKITE IBHXKe-
HHA C TEXHHKHTE 30 HaDRtone-
Hiite Ha n3bopuTe — Te TpaOBa-
lue 11a ce MoaroTsAT 3a npea-
CTOALNTE TOrasa B Ykpaitua
H36opH npe3 Mapt. MexuayHa-

POIHATI ICICTAUNA BIIIIOUBY-
twe axrusietis o1 CAUL u Py -
\ILHHA,

MONOOBA

B kpas 1a despyapu. no-
KAHEHU 01 MewIVHAPOINaTa
GoHaauus 3 wdnparenTe
ciieresit na CAUL o cnonco-
PHPAHIL OT PYMBHCKATA (hoK-
Jauns COvsopeno odwecr-
BO™. NICTHMGL IpeIcTaBHTe 1
na BCUHIT wnerusa npea-
crasnresn wa Ciapvaennero
34 JeMOoKpauns 8 PysMuhns
ohopMiXxa rpyna HabH10:14-
TEJH 34 napaaMeHTapuuTe
n3dopn B Moaaosa. Ot Bua-
rapua yuuacrsaxa Ieopry
Mitnikos ot Pasrpaa. Ieopru
TNapnnkos ot jlosey. Cramen
MeTpos ot Causen. Xpucro
onos o1 Pyce u Auton Xu-
axos ot Codua, Mo onenxa
Ha HabarodaTeanTe n3dopiTe
ca OHAN B o0WM AnHNK CBO-
OOLHH H YeCTHH. MaKap 4 ca
YCTaHOBEHN pe:l HapyiueHus

B paiioHa ua [MpuaxecTposu-
eTo.

MAKEOOHUA

Bvarapckoto cpyxenue
32 YeCTHH H300pH noe moma-
KITHCTBOTO 3a eana obpaszopa-
TeJIHA BH3NTA M2 TPHMA MaKe-
noHuu. Te ca npeacrasuTeny
Ha HoBOCh3naseHoTo Capy-

ARCHIIC 30 PWK, KINCK -
ATHBA B Muakce. tonus, ode-
JMHEHHE, KOCTO Ce CIpess T
WITPAIH OpPIant o
CTPYKTYPA B HIMUIOHLICH Ma-
Wad i MHETo el e L e
IHAHUE Yo HPHHIHIIC 15 ]e-
MOKpauisia no cseta i aa
HAOMIOLBI OUARBIILLC 11pe’
noemspi 1994 1o ma 11360-
pi. Manwbanurennsr pek-
TOP Ha OLJITAPCKO10 CIpyke-
Hie Muxana SAuakies. naino-
HATHHAT Koopatiirop Mapn-
aHa Adpencra nonolecwmara
BPBIKHTE ¢ OGUICCTREHOC TTH
Ha CapyaeniteTo 1a emMokpa-
una 8 Pystuius Qana Jduako-
HY YHQCTBAXA B (IBY IHCBCH Ce-
MHHAP 34 cTpater uuTe npn
chOpMUPUHETO Hu eheKTHBHI
rpaxaatckn capyxenns. Ce-
MUHAPBT O CNOHCOPHPAN OT
Haunonwnnia j1esokpariec-
KH BHCTHTYT na CALL.

ETUONUA

B Havanoto ua maji o
Anouc Adeba O¢ OUBIINAT
npeccekpetap Ba CapykeHue-
To Benko Miusoes, koiiro
y4acTBa B YETHPHIHCBHA KOH-
(bepeHuns. noceBeTeHa Ha Hen-
PABHTEJICTBEHITE OpraHila-
UMK ¥ TAXHATa POJis 34 NOAro-
TOBKAaTa Ha a06poBoaunTe
npH HabnionasaHeTo Ha Hibo-
pu. lMoxanen ot HAU, r-u
MunoeB ce npHchbeaHHH KbM

MERILYHAPO L Jellerauna ax-
tusnetn ot Keuns, KOxua
Adpura. Pymuuna n CALL,
KOHTO ¢NOJENHXA CBOA ONHT ¢
80 upeacrasuresn ot waa 10
CIHONCKII HENPUBHTENCTREHN
OPraHILLHIL

SANAOHWAT BPAr
HA PEKA
MOPOAH

VN UBULIATA TA3A

Haunonanuuat cexperap
Ha BCYHITI Mupocnas Ces-
JHMEBCKH YUUCTBA B HAYANOTO
U FOHH B €1H0CENMHYHA NOpe-
AMUA OT cpewis Ha 3anaaHus
opar # » [a3a. cbLWoO No noka-
#a Ha HIAW. I'-u Cennuencku
¢e npHCLEANNH KbM Napna-
MEHTAPICTH 1t OOLECTBEHHUM
ot Banraaaew. KOxua Adpu-
ka # CALL. Cpewnre 6axa ¢
nasecTiHun. Kouto cnea Hex-
JlapauuaTa ot centeMspy 1993
FOJIHHA 1 CHOPA3YMEHHETO OT
4 Mait 1994 rozauna 3a vactuy-
Hi MASIECTHHCKA ABTOHOMIA B
WMenuara Maza u Epuxon we
H3rpakAaT OCHOBHTE Ha ae-
MOKPaTHYHHA MOJHTHYECKH
AHBOT B paiii.i. Obcvknanu-
AT C€ CLCPEAOTOYHXA IbLPXY
PONATA Ha TPaAKIAHCKHTE
COpYKeHHA. NOJTHTHYECKUTE
napTHH. H3OOPHATA aIMUHHCT-
pauHs u MEaHUTE B JEMOKpa-
TH4HTE 00LlecTBa.
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Cpelio veceuto ce nponew-
Jar no okogo_ 10 wadopa 1
RMETORE:

D Yuiertiero w indupare Tute
¢ HO-RIUCOKO B HO-MAIKUTE
HACETCII MeCTA 11 TAN, K-
ero HDL‘()(‘\‘I;I LB INDCRO
Hace e,

D Kaio npasiio_ndopure 1a
NMC T T OOUIHY e 11onTa-
PAL NOPALIL HHCKO \wiacTie
Ha ouparente. [lotodHo
€ _HOTORCHNE 1O 1K 1ace e -
HE_MecTa ¢ noseue or 1500

u3onpaye;

D [Ipuaitnte 3a uac Tiyuire
300D 1L KMEeT ¢ IL-4ee 1o
MOJUBUHEC HI OCTABKL 11O KO-
HONMUYCCKI NPHMPHI (KM TO-
Bere Na Hacedeing secra o
HETOBO THH OT WML LInre e
HAPSTIOUNTIAT DYV, HO-BU-
CORO LTI TC U pado iy

B PAOHIIE ¢ 1y ko Have -
WIHHE Hatl-veC batd 4P
2 MO LABAHE 18 OC ARG ¢ 3l -
MUHABUHCTO B 8\ 'A’(ill”il'.

L

Jdo vosenra jusnge He e
ROHG TATIPAHO_TTIO 10OD AR HE
HA_RAYeCTBOTO Ha 03anpt-

T IHNTe cauehi,

L

B nepuoga mex

HauuoHanHume a2nacyBaHus

usbopHa agmMuHucmpauus 68 bvnezapus
He cbulecmByBa, mecmHume BomoBe ca u3BwbH

HageXxgeH koHmpon.

ocBeH Ha go6poBonHu Habnogamenu

YACTMY
CA HEO
[ETE H

HUTE N3B0OPY
TNEOAHOTO
A MJTALATA

HEMOKPALINS

Mpet 1993 roamma npeacra-
sirenn ma Capykenne o nad:io-
SUBUXA G T 1300PK B paiio-
Hire wa b oent pact. Canaan-
¢k, Beawo Frupuoso. Biauy,
Jodpi. Kiocien i, Kupaka-
s Jlose Haap s, Maos:ms,
Paserpai. Connen. Karanawk.
Tuprosuwue. Jluvn posrpal,
Wysien, o 1L byprac, ep-
K. Bpawa, Clonen, Pyee, Crapa
laropa. B uoneacra cavaan ce
HOOHPANIC KNICT. 1V 18 ¢ Get-
lpeuc.eien cos i na pedhepen-
A¥at B o boaspeko cadockn
Perion .

B wpaw i suniara ro.nma
1O BCHAKIE KNS TOBe Wi OOIIHHIN B
Buarapiy ciomipatenn ankerin
RapTh. B viestenra no nesika se-
poathoct bCYITTT ¢ eomietpe-
HATL OPLUNIINY,. KOATO KM
NLAHY 1 aR DY O ndopyauns
T HACTHYIINTE \ieC T w3dopy,
Hasm kasamo o0 apyra raeaua
TOMKA ~ 1l HUHHOIGLTHO, 1LpKiB-
HO PUBHKUIC HC CHINECTRYRA Hil-
KUKBA HeH TP irnimiig nnopaa-
WHA 30 1e b opn 1 ole go-
MIUTKO KO1 1poct,

Mopacy anuca wa akonona
Gaia Uenrpaiinara widnpateana
KOMUCHA ¢ noctaBena dak-
THYECKI HIBBH MeSTHHTE HIGOpH,
Hetuo noseue - s nepuona Mexay
HaunoHa it W3dopy B Boarapus
Hil MIPAKTHRY HE CbLLECTBYBA i3~
S6opHa aanuuncrpauns. Taka
HUTO eaHd AbPAABHA HHCTHTYUNS

HE CE JUHHMUBA CLC cepiolnnTe
1podaeur. ocTana i 1a paspe-
[ABANE OT NPaKTHKATA Ha Npoke-
ICHHTE NAPAAMCHTAPHK 1 npe3y-
CHTCKRI 1300PH. ¢ TpynawmTe ce
Hepaspewenit BLIPOCH 0T nenpe-
KBCHATO NPOBCAIAWITE Ce MecT-
HIL HaCTHYHI 11IG0pIL,

Caea kato 0doduIIXMe che-
ACHIATA, KOHTO APAKO MOIVHNX-
ME OT OGILIHCKITE WINBHICTPa-
WA 0T IPERITE HIE HadT10.1e-
HUR KA MACTHYHIL H300PH. yCTaHo-
BHXMe C1e:IHoTo:

B nepuo:a ciiea odwonauio-
HUWTHHTE HI00PN 30 KMeToBe Ha
OOMIHIL 11 ace et veeTa or 13
orToMBpH 1991 roaiua J0 31 e-
kesmspi 1993 rociia 8 Buirapis
td mposeen oowo 264 vacTi-
it 1360pi 34 KneTone.

Ot Tax 6 ca 31 KmeT ua 05-
(A, OCTAHATITE - 30 KMeT Ha
HUCEIIENO \MHuCTO,

YacmuyHume u36opu 3a
mo3u Nepuoq ca cneyeneHu

ObuutHnTe. 8 KOHTO € nMano
*ICTHYHH HI00PH 32 KMeT Ha oBLLH-
Ha, ca Hecedunp. 3natapuua, Max-
pewr. Pakutoso, Camymn, Tanpan-
ta.

HacmuuHume u36opu ca
npoBegeHu B HaceneHu
Mecma om 116 o6wuHU.

Hau-yecmo vacmuuHu
u36opu ce npaBexkgam Bu0:

Kepgxkanuucku
u3bupameneH pauoH 33

BbnazoeBzpagcku
uzbupameneH pauoH 18
bypeaacku

u3bupameneH padoH 16

Ho6puuku

u3bupameneH pauoH 15
BenukombpHoBcku
u3dbupameneH PauoH 14

Had-manko yacmuuny

kakmo cnegBa:

u36opu ca npolegeHu Bub *

kaHgugamu 6pou MepHuwku
u3abupameneH paluoH 2
BCN 98 BuguHcku
anc 53 usbupameneH pauoH 3
B3HC 44 BapHeHcku
HesaBucumu 35 usbupameneH pauoH 3
cac 29 BpauaHcku
B3HC "H.M." S uzbupamenex pauox 4

_—_————_—_
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lHecm kynmypHo-uHdOopMauuoHHU ueHmpoBe cb3gaBam
mpexka 8 cmpaHama

ITpor pastari 1 cuitaBane Hi
RYJITY PHO-HHGOPMAUIOHHITE
HCHTPOBE ¢ CIHO O1 HCPCTICKTHR-
HITC HAUPABIICHIS 30 VEpenpanie
H OPEURTIIHORHATA CTPYRTYRA
Ha bu.ruperoro capyikene 1
HECTHH HIOOPIE B 1 PAKITAICKN
HPABL L LOVCMHCTA JICHHOCITA MY
B HCPHOHIC NMEAKIY 1ioopit, Or
APV CIPIHIL TR ¢ CBILICTE1CT-
BO B HAPACIELTHA BhIPCIICH 1
MERIVIAPOICH UPCCTHR Ha
CoapyAeunero wasi-gene 11 cpe
CBPOICHURITTE HHCTH VL,

Hpey uposerta ia 1993 jo-
ina Hansomac s e odine pad-
PUOOTH HPOCKT 3 1 PiLK.1ale
HA RYVIITY PHO-BRBOPARIIIORHN
e rpose v Bapia. Pasroal.
[esen. Tlos s o Nup.awwin.
Lletni 1 apovkia ¢ v IBbpK.I-
HUHE L O TIMECRE B Contia-
ICH KOHCCHCYC B ACIOBHA™Y 112t
HPENOL 0L TOTLHIEAPIT LM Kb
ACMORPATHYHO 00utee 180, OcBen
TOBU IPOCKT BT HC. T W OOC A~
BAHE A MECTHIS TOITTHYCCRI,
KVIITYPCHL. HROBONHIMCCRI 1l

Oduuuanto
omkpuBaHe C
BogocBem Ha

KynmypHo-

UHGOPMAUUOHHUA
ueHmupo 0
MNnolGguB

MHHIC T HBCIT CLULT 3 Pettaii-
HE HiL P HOILTTITNIC HROACICNIL.
[Tpes aniscr 1993 1o mna
VeCTaMHC Tepekita Qo1
or Be.tsoopi s ditaeipa
IS0 tpoek i Hpes ceniess-
PHPIHHOBCORL OURDeI L Lade 1
Hausom thara Qoi Guig 3 le-
vokrpiiitd - CALLL koeto noso-
A OCHIPON ICMNOD TOHE 1L ¢
FOZLING 1 CC OTRPIE (HeC i nel-
rup ~ wei Beomko Fupnoso., kak-
TO 1 BCHARIE QCHTPOBC L 1O0TB.IN-
TCNO L Ce OONPA TNLE C KOKp-
HIL I RONAHIRANOUTEL TEXIRL.
O0mo o W st tpupane
i IPOCKIN CC OULIICC TBRABA OF
Pt s odine, CLssecrio
COROMTHOT RPIGTLC SRCHICPTH 1
CapyACHIe o ce pettin L oL
Ch LT ICH PDaspe e e oasi
RTINS OO TRTRERUTITUNHTIIES
SNOUT-RONTIOTBD. Pasino1o-
ACH 1 ranmones st odhie 8 Co-
DU KOO CRAPUEHBL 9.1aTd
GBI T ¢ LR KOMITOTBP
WhB BCUKIL 01 HCHIPOBCIS C \O-
AUM B KON TUPACN LOCTBIT 10

—~—~— - r— - -
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AOCT-KOMIIOTLPA: o0Mel ua
CLAHHIE MEARIY BCHMKI KOMIIO TP
HPE3 CACKTPOHHID HOWA 1N
Jaiia-rpancdiep npes bY TMAK.

Janounana pasrosopi s no-
AVHARAHE Ha OTOPIHPA 10CTHI
.10 XOCT-Rosiopute na Hatno-
HATHIA CTATHCTHMCCKN HHCTH-
1vT. Hapoaitoro cuopanue, bea-
CAPCKATA HALMOHLTHA OAHKA.
alenus Poitrep.

AKTUBHO ¢e padoTin 34 CLy-
LABAHETO Ha OHO.IHOTCRY BLE
seeknt o1 uenrposere. Capyke-
HIETO noJvuan 1apetsie or Hanu-
OHLTHATI AKLICMUTHE (GO s
B passep na okoso 3000 1oz
tavana Jmreparypi. Jo Kpas i
CCLHT BCCKI .UM OF HCHTPORe-
1e 8 Taosans. hiesen. Kup-
kit 1 Bapi Ge ciaduien ¢ no
OROT0 020 Tov,

Hsarou or oud.oresnre
PA3IOANAT Bete ¢ e 101 Ko-
ACKUIST OT CHSLLLTISHPAHD VK-
JCCTPAIHIL LTHTEPATyPa 1O KO-
HOMIIKY, CHCTOBOICTBO. \lpKe-
TUHE, MEHILTRMBHT. ICHXO10-

THA. COUNOII0THA, HCTOPHA M ap.
B anmicmute rpasianiTe svorat
L OA3BAT OBATAPCKI 1 HYK-
ACCTPUHHI NEPHOINMYHY H3da-
ER

ABTOHOMHATA CHCTEMA 34
BPUENIIE HY CATE M THI TeAeBH-
HIOHHI TIPOTPAMH HO3IBONABA HA
NOCCTHTCANTE HA UCHTpOBETE 11
CICIAT CBCTOBHHTC HOBHHH 4pe3
ABTOPHTETHITE HOBHHAPCKH Ka-
nasn LEppouioy n Joitue
nesle”

TurMO H neHTpOBETE CE
PABHMHTA 10 OCBLLICCTBAT Oe3do-
JACTIHCHO 00pATHATA BPDBIKA
| PAUATUHI — MECTHA BJACT.

Texuute counonorudecki
COILTRIE HAMIT perioHaien 0d-
\BUT. HO KICHTAT BBLIPOCH KAKTO
U1 MECTIEL TAKD 11 0T NALIOHLT-
1RUSHANNAOCT,

Ky rypHO-HHPOPMALIITOHHY-
¢ HEHTPOBE CHLIIABAT BH3IMOK-
HOCT 30 ¢IHO HO-XVMARNIHPAHO
OOUIVBAHE 11 TPHOOIIABAHE HA
SOPIUTY KbM NpodaeMuTe Ha pe-
{HOHA,

KYNTYPHO-UWHOOPMALLWOHEH UEHTLP

BAPHA
9000 Bapna yn Cb600HU 15
Ten 052253 100

KYNTYPHO-UWHOOPMAUWOHEH UEHTBLP

BENWKO TbPHOBO

5000 Benuko Tepuolo. yn Xpucmo Bomel 2

Ten. 062/3 38 65 dakc 3 28 20

« /NTYPHO-UHOOPMAUWOHEH UEHTHLP
KbPOXAMN

6600 Kbpgkanu. yn Mupun 7
Ten. 0361/29 404

“YNTYPHO-UHOOPMAUNOHEH LUEHTBLP
NNEBEH
5800 Mnelewn. yn. Qumumbn KoHecmarnmunod 23

Ten. 064/279 03. dakc 4 41 35

KYNTYPHO-UHOOPMAUNOHEH UWEHTLP

nnosavie

4000 NnoGgul. 6yn. amoueH 1
Ten. 032/272 385. dpakc 272 016

KYNTYPHO-UHOOPMAUWOHEH UEHTHLP

PA3TPAQ

7200 Paazpag. 6yn. Kuaa Bopuc 72

Ten. 084/43 197: 43 196

BLNFAPCKO COPYXEHWE 3A YHECTHU N3BOPW U TPAXAAHCKW NPABA
Hauuonanes oduc: Hauucranen gloneu Ha kynmypama

1414 COOUA

men. 650 507. 650 521

dakc 801 038

Snazoelzoag
men sakc 25 146

Bpaua

Bapwa
men./dakc 25 93 81

Bo6puy

Benuko TvpHobo Kalannbk
men./dakc J 38 20 men, 2 55 22
Buguw Kbpgmanu

men./dakc 2 57 34

men.soakc 29278

men./oakc 3 41 96

men./pakc 2 94 04

xagcmewnun
~en @akc 2 1083

NoBeu
nen oakc 4 60 36

Nepruk

Nowm
men 2 41 61

MneBen

Haofla Jazopa
~en 2 46 48

MnoBgud

Nalapgmuk
nen./ ¢ake 22 134

men./dakc 2 31 49

men./dakec 4 41 95

men./®akc 225 127

Palzpay
‘nen 22 108

Cluwod
men. 2 28 B8

Cmonan
men./pakec 2 10 51

TupzoBuwe
man./pakc 2 21 36

Wymen
men./¢akc 6 78 77

fAm6on

men./dake 2 01 77

Cmapa 3azopna
men./dake 2-31 T

W30ABA BbITAPCKO CAPYXXEHUWE 3A HECTHW U3BOPU U TPAXAAHCKN NPABA
BULGARIAN ASSOCIATION FOR FAIR ELECTIONS AND CIVIL RIGHTS

1414 Soha, National Palace of Culture Tel

1414 Codun. HauuoHanen géopeu Ha kynmypama, 8xog C
02/650 507: 02/650 521: Fax: 02 801 038
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ELECTIONS 94
MANUAL FOR BAFECR OBSERVERS
Sofia 1994

In simple language, the present brochure comments basic formulations in the
Act on the Election of National Representatives, Municipal Councillors and Mayors
and reflects the most frequent viciations of *he law which accompanied the October
19917 elections.

The publication is intended for OBSERVERS of the Association for Fair
Elections and Civil Rights, who have the noble ambition to contribute to

LAWFULNESS. and consequently also to the DEMOCRATISM and FAIRNESS of the
elections on 18 December 1994.

Compiled by Assoc. Prof. Simeon Bochev, PhD (Law)
BAFECR legal expert



I. A FEW WORDS ABOUT THE ELECTION LAW

The elections on 18 December 1994 will be administered on the basis of the
ACT ON THE ELECTION OF NATIONAL REPRESENTATIVES, MUNICIPAL
COUNCILLORS AND MAYORS (AENRMCM), passed on 20 August 1991 by the
Grand National Assembly. Published in State Gazette No. 69 of 22 August 1991.
Amended twice. The changes were published in State Gazette No. 70/91 and No.
76/91.

The legal basis of the upcoming elections will be provided by this law and
particularly by that part of it which concerns the elections for national representatives,
in addition, the Decisions of the Central Election Commission (CEC) should also be
taken into consideration. Its powers are set down in Article 34 of the AENRMCM, The
first and foremost of these is to monitor the implementation of the Election Law, to
exercise methodoiogical guidance over the activities of all election commissions and to
control the work of the regional election commissions (REC).

With aecision No. 5, the CEC designated the lawful successors of the bodies of
local executive power, set down in the AENRMCM, in conformity with its new
structure.

The CEC adopted METHODOLQOGICAL INSTRUCTIONS for the application of
the AENRMCM. the administration of the elections for 37th National Assembly and
reporting of the election results. These Instructions are mandatory for all election
commissions.

In the foliowing expose, the sign  will be used to denote the most important
new eiements in CEC decisions linked with the upcoming elections.



Il. THE STATUS OF OBSERVERS

Clause 3 of the Transitional and Sunpiementary Provisions of the Election Law
holds:

"OBSERVERS within the meaning of the present law are:

1. The representatives of the parliaments of the member countries of the
Conference on Security anc Cooperation i L epe, the European Parliament and other
organizations with a bearing on the observation of human rights, who will be invited
through the Foreign Ministry;

2. The representatives of foreign political parties and mo vements, as well as
individual persons. invited by political parties and coalitions, registered for participation
in the elections, through the Foreign Ministry;

3. AUTHORIZED MEMBERS of THE BULGARIAN ASSOCIATION FOR FAIR
ELECTIONS and the Citizens Initiative for Free and Democratic Elections."

The rights of observers are concretely talked about in articles 64(1), 69(3), 74
and 81(7) of the AENRMCM. They are:

a) To be present at the opening of election day in the respective election
section (the concrete procedure and possible violations will be talked about in Section
Vi);

b) To be present i the polling site during the voting and personally check the
availability of ballots tor the candidate lists of all parties, coalitions and independent
candidates, registered for participation in the elections in the respective constituency,
in the voting booths when there is no voter inside them.

c) To be present during the opening of the ballot boxes and the establishment
of the results of the voting;

d) To receive transcripts from the protocol with the results of the voting in
conformity with specimen No. 16.

The Law does not state explicitly 1na\ observers, including those of BAFECR,
may direct signals and complaints noted by them to the CEC, regional election
commissions (REC) and sectional election commission (SEC) in connection with
violations of the Election Law, the procedure and order in the voting and the
establishment of the election results. But this is their unquestionable right as citizens
and electors. More details on this are provided in Section VIII.

In keeping with CEC Decision No. 249, observers are registered by the CEC on
the basis of a wnitten authorization by the respective central leadership. To every
registered observer the CEC issues a CERTIFICATE specimen 13, approved with
decree No. 216 of the President of the Republic of Bulgaria - State Gazette, No.
88/94.

The refusal of the CEC 1o register or issue a certificate to an observer may be
appealed before the Supreme Court of the Republic of Bulgaria under the conditions
and according to the procedure of Article 34(2) of the AENRMCM.

REMINDER:

On election day BAFECR OBSERVERS shall legitimize themselves before the
election commissions with the cited certificate specimen 13.

If, on election day, an OBSERVER will perform his functions in a settlement
other than the place of his address registration and inclusion in a voter registry, and

J



wishes to vote, HE MUST OBTAIN A "CERTIFICATE FOR VOTING ELSEWHERE
specimen 4.

This certificate 1s issued and signed by the mayor of his municipality
(settlement) against a declaration - specimen 3, which must indicate the settement
and constituency to which the OBSERVER is going.

The deadline for submitting the declaration and obtaining the certificate is 12
noon on 16 December (Friday) 1994,



. WHO MAY BE ELECTED NATIONAL REPRESENTATIVE

The candidate must be a citizen of the Republic of Bulgaria and heve no other
(parallel, dual) citizenship.

He must have attained 21 years of aqe by 18 December 1994.

Persons placed under limited or full judicial disability with a court order or
persons serving a legally effective prisor seatznce, mav not put up candidature for
national representatives.

Candidates may be nominated by 9r:725 and coalitions, as well as by
organizations and movements wiich are rcsiared as parties.

An independent candidate for national representative is registered if his
candidature is put up by at least 2,000 rieciors Sy means of a special petition. The
latter may be organized and conducted by an appropriate initiative committee,
registered in advance by the respective REC.

In conformity with CEC Decision No. 348, the election documents of
independent candidates registered by the REC are subjected to a computer check and
should any violations be established, the registration is annulled by the CEC.



IV. WHO MAY TAKE PART IN THE ELECTIONS AS A VOTER

This rnght, known as "active franchise" is enjoyed by every Bulgarian citizen
having attained 18 years of age, i.e. in the upcoming elections - born before 18
December 1976.

In contrast to the candidates for national representatives, voters can have dual
citizenship. The important thing in this case is that they are in the possession of a valid
Bulganan passport.

Persons placed under limited or full judicial disability, as well as persons serving
a prison sentence, are not entitled to vote. Mentally ill persons are not deprived of thair
right to vote, provided they are not placed under iimited or full judicial disability with a
court order.

Bulganian citizens residing permanently or temporarily abroad, take part in the
elections QOUTSIDE THE COUNTRY'S BORDERS on the basis of the personal wish
expressed by them. This may be done by 17 December 1994 at the latest in the
respeclive diplomatic missions of the Republic of Bulgaria by way of personal
appearance, lelex, fax, telegram, letter or over the telephone.

The votes from the sections abroad will be distributed as follows:

- Gabrovo constituency - votes from the sections in Europe

- Dobrich constituency - from Africa

- Pernik constuituency - from America and Australia

- Haskovo constituency - from Asia and elsewhere.

Bulgarian citizens residing permanently or temporarily abroad who are in
Bulgaria on 13 December 1994, are entitled to vote.

a. If they have arrived on 16 December in order to vote, they must ask for
inclusion in the main voter registry 1n the settlement where they are staying. The
municipal asministration 1s obliged to enter them on the basis of a presented
international (but not diplomatic or business) passport. Together with this they sign a
dectaration that they are not in the possession of an ordinary passport (green). The
concrete section in which they wiil vote is determined in keeping with the address of
their stay. This 1s established with a document, issued by the municipality or mayor's
office. wnich must be appended to the voter registry.

b. If the person has arrived in the country on 17 December or on election day,
he may vote after being entered (supplement) in the main voter registry of the section
nearest 1o his place of sojourn. The date on which the person has entered the country
(according to the border checkpoint stamp) is entered opposite his name in the voter
registry 1n column 10. The entry is made by the SEC on election day.

The crews of vessels sailing under the Bulgarian flag which leave the country
on 16 anu 17 December 1994, will also be able to vote in the elections on 18
Decemoper, provided they exceed 30 persons. The captain of the vessel forms an
election section, draws up a list of the persons entitled to vote and receives ballots
from the respective REC in advance. The voting check off is made on the second last
page of the sailor's passport. The results of the voting are transmitled via the radio link
to the respective REC.
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V. VOTER REGISTRIES

These are basic documents, linked with the exercise of franchise. Every voter is
entered in only one voter registry.

Every election section has a separate voter registry. Included in it are the names
of vaters with an address registration on th2 tarritory of the respective municipality or
settlements dating at least two months hafirea giection day, i.e. before 18 October
1994 inclusive.

ENTRY, CORRECTIONS AND DELETIONS
IN THE VOTER REGISTRIES OF

THE MUNICIPALITY QKK MAYOR'S OFFICE

UNTIL 12 NOON M 15 DECEMBER 1994

Citizens with an address registration after 18 October 1994 may be entered into
the voter registry only if they are resider is 0* a aiven sattlement who have temporarily
resided elsewhere, but returned to live eya.n in it after 18.10.94.

Example: A citizen of Pleven has left the town two years ago and got an
address registration in the town of Lovech where he lived. On 30 October this year he
returns and settles to /ive again in Pleven. Here he obtains an address registration on
the same date. This person is entitled to ask for inclusion and he must be entered in
he voter registry of the respective section in Pleven. After this entry, the Pleven
Municipality 1s obliged to send a message to the municipality in Lovech in order to
have the person deleted from the voter reqistry there.

Conscripts in the Armed Forces are entered in the voter registry in the election
section nearest the army outfit. The list of names of the conscripts is compiled under
the control ot the commander of the outhit who signs and sends it to the municipality
on whose territory the outtit is located.

The voter registry in a hospital, maternity home, sanatorium, holiday home, old
age home, custody, elc. 1s prepared by the director of the respective establishment,
provided it houses at least 30 electors. The list must include all persons entitled to
vote, irrespective of their momentary state of health. Subjective assessments as to
whether a person 1s capable of evaluating, directing and controlling his actions are
inadmissible. Such assessments may onty he made by a judicial body following a
concrete legal procedure.

Changes in the voter registry may be made by reason of a written or verbal
application of any voter, regardiess of whether the mistake, incompleteness, entry or
deletion concerns the person himself or another person,

Shoul this application concern a different person, a specific procedure is
observed, described in detail in Section Il, item 3 of the CEC Methodological
Instructions.

Requests of voters for entry, deletions or corrections in the voter registries will
be accepted in the municipalities and mayor’s offices until 12 noon on 16 December
(Friday) 1994.

Citizens who, before 18 December 1994, have been deprived of their franchise,
have died or have been residing abroad for more than two months, are deleted from
the voter registries.
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Once all changes have been made 1n the voter registry (entries, corrections and
deletions) 1n the municipality or mayor’'s office, the mayor and secretary or the registry
office official piace a DIVIDING LINE below the last name in the voter registry, SIGN
AND AFFiX THE SEAL of the municipality or mayor’s office.

BAFECR OBSERVERS should keep tn mind that on 17 December 1994, the
SEC charmen and mayors of the municipalities or settlements sign a special
protocol. nouing the number of voters according to the main voter registry of each
section after any deletions or added names until that moment. This protocol certifies
both the transmission of the voter registry to the respective SEC, as well as the
number of voters according to the main registry. The protocol is drawn up in triplicate;
the first - for the SEC chairman, the second - for the mayor, and the third - for the
REC.

ENTRY OF NEW VOTERS BY THE SEC ON ELECTION DAY

Such entries may be made in the following cases:

A. IN THE MAIN VOTER REGISTRY after the dividing line and signatures:

a) when the voter's internal passport contains an address registration dating at
least two months belore election day in the region of the respective section and
provided hus passport has not been marked to the effect that he has already voted.

b) when it concerns a Bulgarian citizen residing permanently or temporarily
abroad, who has arnved in the country on 17 or 18 December and stated his desire to
vote. He 1s entered 1n the section neares his place of sojourn, the date of entry in the
country being noted 1n the voter registry (column 10).

B.IN ACOMPLEMENTARY REGISTRY (as a separate document) which only
includes persons wno have been issued a certificate for voting elsewhere.

Pursuant to Articie 15 of the AENRMCM, such a certificate may be issued to:
candidates for rationas representatives. thewr advocates, OBSERVERS, the members of
election commussi0ns, ilative committees for the nomination of independent
candidates, as weil as other persons directly committed to the administration of the
elections 1n a aiven niace (for exampie, policemen responsible for the security of the
REC or election sections).

The ceruficates of all voters entered 1n this complementary voter registry are
compulsonly appended to it

The SEC is not entitled to any deletions of voters on election day.

BEST AVAILABLE COPY



VI. ELECTION DAY

Election day will start at 6.00 a.m. on 18 December 1994. The CEC may permit
the voting in some sections to begin at 6.00 a.m.

The election day is opened by the SEC chairman, but only under the condition
that more than half of the commizsion’s mrembers are present at that moment. In the
absence of this quorum and if the reguirer number of SEC members fail to appear until
7.00 a.m., the reserve memoers may be w:c :rd2d in it. This is done at the decision of
the chairman of the respective REC.

Entitled to be present at the openin cf election day are the OBSERVERS, as )
well as candidates. their advocates, repro:- +*~‘ives of parties, journalists and voters.

The opening procedure includes ¢ ‘¢!iawing actions:

a) unsealing of the polling site in wi:ich the election materials have been left on
17.12.94;

BAFECR OBSERVERS should know that all SECs receive the election materials
until 7.00 p.m. on 17 December from th2 REC, through the respective municipalities or
mayor's offices (not from the MEC). These ori: taken inside the polling site in the
presence of more than half the members oi the respective SEC. The polling site is then
locked and sealed with = i 1per =*r'p wkic* ' ~urs the s:a! of the municipality and the
signatures of all present SEC merbers.

b) check of the availability of the voter reqistry, ballots, envelopes, protocols
and ballot boxes;

c) check of the appropriate condition of the ballot baxes, as well as whether
they are empty;

d) closing and sealing the ballot boxes with the seal of the municipality or
mavyor’s office;

e) check of the certificates of obcerves, advocates and of the authorizations of
the representatives of gart:as,

Election day continues until 7 p.m. If after this hour there are still people left
outside the polling site who have not voted, the voting must continue until there are
no more voters left outside the polling site who have not voted.

After the opening of election day, present in the poiling site besides voters may
be only: the SEC members, the advocates. sne representative of a party or coalition
each, authorized in writing, and the OBSERVERS, furnished with the appropriate
ceriificates. All of them, with the exception of the SEC members, must be at a distance
no less than three meters from the voting booths when there are voters inside them.

BEST AVAILABLE COPY
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Vil. HOW TO VOTE

THE PLACE

Voung may only take place in sites especially designated for the purpose. Voting
outside these 1s strictly prohibited (Articie 67(5) of the AENRMCM).

The posting of any kind of canvassing materials of parties, coalitions and
independent candidates, including symbols linked with them (color banners, emblems,
portraits, etc.) 1s not permitted.

Pursuant to Article 60(2) of the AENRMCM no canvassing in any form is
allowed on election day. This means that nobody either in the polling site or in the
region around It may urge, ask, intimidate etc. voters to vote with a given ballot or for
a given candidate.

The voting booths must be made of neutrally-colored non-transparent cloth.
They must be adequately lit.

In compliance with the explicit and mandatory CEC Instructions, on 17.12.94
the SEC put up boards outside the poliing sites showing sample ballots of all
candidate lists registered for participation in the elections in the respective
constituency. With the opening of election day the voting booth must contain suitable
shelves with parutions in which the ballots are placed. One sample is pasted in the
place assigned tor each kind of ballot.

The ballots in the boards and shelves are arranged in the order of the
reqistration of parties, coalitions and independent candidates.

THE PROCEDURE

When entering the polling site, the voter must cerufy his identity. This is done
with an orgmary (green} passport; a muiitary I1D for conscripts; an international
passport {tea) for Bulgarian citizens residing permanently or temporarily abroad who
are 11 the country on 18 December 1994 and wish to vote. The latter fill in a special
declaration stating that they are not in the possession of an ordinary internal passport
(green).

Sailors wino vote in vessels saiiing under the Bulganian flag, legitimize
themselves with their sailor’s passport.

HOW DOES A VOTER WHO DOES NOT HAVE A PASSPORT BECAUSE IT
HAS BEEM LOST OR DESTROYED, LEGITIMIZE HIMSELF?

The respective RPD issues him with a certificate (according to established
specimen) with the person’s stamped photo. His address registration is noted on this
document. In the absence of such, the voter has to obtain a certificate from the
municipality (mavyor's oftice) in conformity with CEC decision No. 313.

On the basis of the |D presented by the voter, the SEC chairman or a
commission member designated by him, establishes his name in the voter registry by
checking the data in the two documents (name, date and place of birth, EGN). In case
of possible differences in the EGN, the EGN figuring in the passport is entered in the
voter reqistry.

The voter 1s then given an empty envelope. He takes it inside the voting booth,
chooses one of the ballots arranged there, places it inside the envelope and closes it. I
is not necessary o seal the envelope or fold it additionally. He then leaves the booth
and deposits the envelope in the buiiot Scx. He signs the voter registry opposite his
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name. A SEC member marks his passport tn the effect that he has voted and records in
the voter registry opposite his narne paszoort number, series and date of issue,

When a voter presents a certificzte for voting elsewhere, the SEC chairman
checks the data contained in it against that in hic internal passport. He then enters his
name in the complementary registry (see s<-t'nn V). The certificate is kept and
appended to this complemenntary registry

Names of new voters imay be added to the main voter registry on election
day if such should appear whose internal passoorts contain an address registration
dated before 18 October 1994 and shovina an address located in the region of the
respective section. Of course, the passpurt must not be marked to the effect that the ,
person has already voted elsewhere. The entry is an addition to the main registry
(below the dividing line. signatures and seal) and is made by the SEC chairman or
secretary.

CHARACTERISTIC VIOLATIONS iN THE LAST ELECTIONS

- Ballots and envelopes are handed ¢ ..t to voters in advance.

- Some kinds of ballots are missing from the voting booth or taken out of it.

This is a serious violation for which the AENRMCM envisages fines of up to
2,000 leva. To prevent such violations, the Election Law obliges the SEC members,
advocates and OBSERVERS to periodically enter the voting booths and check the
availability of ballots of all kinds. This, of course, must be done when there are no
voters inside them. These checks are particularly necessary during the first hours of
election day.

- Another person enters the voting hooth together with the voter. This is
explicitly prohibited in Article 67(4) of the AENRMCM.

Exceptions are made only in cases when the voter suffers from some kind of
physical disability which dnes not oermit +'~ ‘o serform the necessary voting
procedure on his own (blind, crippled - without arms, or in a wheelchair). In these
cases the Election Law permits another :arsnr chosen by the voter to enter the booth
with the explicit permission of the SEC <hairman. Such cases are noted in the voter
registry (column 10) and the name of the person rendering assistance is also recorded.

- The mayor or another local administration official is inside the polling site.

- Salaried army servicemen (officers and sergeant majors) want to vote by
presenting a military ID.

- Another person, designated by a SEC member, also enters the booth to assist
old or illiterate voters.



Viil. ORDER DURING VOTING. ESTABLISHING AND APPEALING AGAINST
VIOLATIONS

The order in and around the polling site is the responsibility of the SEC and its
chairman, above all. The SEC is obliged to react in all cases. A signal for the need of
interference 1o restore order may also be given by the BAFECR OBSERVER. In a
complicated situation, at the decision of the CEC, the chairman is entitled to request
police he assistance. In the event of significant violations of the election process, the
SEC may decide to temporarily suspend the voting until order is restored. This, as well
as any other decisions are taken by the SEC with a majority of two-thirds of the
presant SEC members. Any decision on temporarily suspended voting must
immediately be made known the CEC.

For violations of the provisions of the AENRMCM, Article 102 provides for
various sanctions - fines from 50 to 3,000 leva.

Violations are established with statements drawn up by the REC chairmen
after signals of citizens or other persons engaged on election day - advocates,
representatives of parties and coalitions, OBSERVERS, etc. The statements may also
be drawn up after election day (within the term of one year).

The reasons for drawing up statements may be verbal signals by BAFECR
OBSERVERS or ascertaining protocols filled in by them. The protocol must give a
short description of the violation, note the name and address of the offender and, if
possible. the name and address of one witness. THE OBSERVER HIMSELF FIGURES
IN THE CAPACITY OF A WITNESS. The signature of the offender or scme kind of
certificate by the SEC are not necessary.

Grave violations of the election order may be sanctioned as CRIMES AGAINST
THE POLITICAL RIGHTS OF CITIZENS - Chapter Three, Section il of the Penai Code
(see appendix).

What are the procedures for appealing statements of violations and the
actions of the election commissions?

Complaints against the decisions and actions of the SEC are considered by the
REC. The decision must be taken within a term of three days.

Complaints against the statements of violations and actions of the REC are
considered by the CEC which takes and announced a final decision within a term of
three days. !f a persons having lodged a complaint 1s dissatisfiec: with the REC
decision on 1t, he may appeal its decision to the CEC which shall pronounce itself as
the last instance.



IX. ENDING THE VOTING AND DETERMINING THE RESULTS

The end of the voting is announced by the SEC chairman.

Permitted to remain inside the polling site are: OBSERVERS, advocates, one
representative each of parties, coalitions and independent candidates, and journalists.
Any other outside persons (mayors, secretaries of municipalities, etc) are not allowed
inside until the SEC has completed its work.

Further actions take place in the following order:

a) Any remaining unused ballots and envelopes are packed, sealed and removed
from the place of counting.

b) The ballot box is opened.

c¢) The SEC chairman or other commission member designated in advance,
opens the envelopes one by one and takes out the ballots contained in them.

d) Every envelope is processed as follows:

- If the envelope contains only one ballot in conformity with the specimen, it is
deemed as ONE VALID VOTE and the ballot is placed in the pile of the respective
party, coalition or independent candidate.

- It the envelope contains two or more equal ballots, it is deemed as ONE valid
vote. ONLY ONE of the baliots is placed in the respective pile. The other ballots are
annulled by being marked "annulled" and with the signature of the SEC chairman or
secretary. :

- If the envelope only contains a ballot which does not conform to the
established specimen (handmade), it is put back into the envelope which is placed in
a separate pile. It is deemed that THERE IS NO VALID VOTE.

- If the envelope is empty, it is placed in a separate pile.

e) After the thus made sorting of ballots and envelopes, the SEC chairman or a
commission member designated by him in advance counts the ballots in each pile IN
SUCCESSION. The other SEC members and persons present watch the count. The
results are entered in the respective table in the ROUGH COPY of the protocol.

f) Once all numerical data have been entered in the rough copy of the protocol
and the respective control equations have been checked, the OFFICIAL PROTOCOL is
filled in.

It the control equations do not come out, a new count is made until the
committed error is discovered.

BAFECR OBSERVERS should keep in mind that in conformity with CEC
decision No. 332, the SEC protocols are made of triplicate chemically-treated (carbon)
paper and have a uniform numeration from 00001 to 20000. Every REC has spare
protocols and keeps a register in which it records which numbers of the protocols
have been given to which SEC.

In case of an insignificant error, the official protocol may be corrected. Any
wrong figures are deleted lightly with a horizontal line, so as to leave them legible,
Corrections are certified with the signatures of ALL SEC MEMBERS.

In case of significant errors, the protocol is destroyed by being marked
*destroyed"” along the diagonal of the first page and with the signatures of ALL SEC
MEMBERS. In this case the SEC chairman or a person authorized by him, returns the
destroyed copy to the REC and in exchange receives a spare copy which is to be filled



in anew. The new protocol is filled in in the SEC and must carry the signatures of ALL
SEC members.

Pursuant to Article 81(1) of the AENRMCM, BAFECR OBSERVERS ARE
ENTITLED TO ASK FOR AND RECEIVE A TRANSCRIPT (in conformity with the
established specimen) OF THE OFFICIAL PROTOCOL WITH THE RESULTS OF THE
VOTING. The tanscnipt must be signed by the SEC chairman. In the event of a
REFUSAL they must immediately signal to the REC.

g) The results of the voting are announced by the SEC chairman after the
regular protocol has been signed. The SEC members cannot refuse to sign. In case of
disagreement, they sign with a motivated special opinion (a short explanations of why
they do not agree to the content of the protocol).

h) A transcript of the protocol is displayed prominently outside the election
section.

1) The transportation and transmission of the election protocols and other
materials to the REC is done immediately by the chairman of vice chairman and at
least another two SEC members.

The driver must be in the possession of an official letter, signed by the mayor
of the municipahty or settlement, and must contain the driver’s three names, EGN, the
car's licence plate number and the travel purpose.

The final results of the voting in a given constituency are established and

announced by the REC on the basis of the protocols of ALL SECs in the respective
multi-member constituency.

REMIMNDER:
Concerning any difficulties emerging in the process of work, BAFECR

OBSERVERS may turn for assistance over the phone to the nearest BAFECR regional
office or the National Office.



APPENDIX

PENAL CODE
Section li

CRIMES AGAINST THE POLITICAL RIGHTS OF CITIZENS
(amended - State Gazette, No. 1 of 1991)

Article 167. Anyone ‘~ho through violence, fraud, intimidation or in any other
illegal way keeps anyone from exercising his franchise or from being elected, shall be
punished by imprisonment of up to three years or by correctional labor.

Article 168 (amended - State Gazette No. 28 of 1982). Anyone who exercises
franchise without being entitled to it, shall be punished by correctional labor of up to
six months or a fine of up to three hundred leva.

Article 169. Any official, as well as a person in the composition of an election
commission, who violates the secret of the vote or in any other way alters an election
result, shall be punished by imprisonment of up to three years or by correctional labor.



OBSERVER’'S NOTEBOOK

..........................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................

.............................................................................

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS FOR BAFECR OBSERVERS
1. BAFECR National Office

65 05 07 (Switchboard)

65 05 21 (Switchboard)
2. Regional office

3. REC

4. Mayor's otfice



Appendix F: (Estonia) Narva Community Development Implementation Plan
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NATIONAL DEMOCRATIC INSTITUTE
FOR INTERNATIONAL AFFAIRS

fiifth Floor. 1717 Massachusets Avenue, NW. Washingeon, D.¢C. 20036

@004

B TAX (202) 939-3166
(202) 328-3136 @ Telex S1060150G8 NDIA

MEMORANDUM

TO: Oleg Rozakov, Deputy Mayar
City of Narva

Viadimir Kulikov

FROM: Wallace Rogers
NDI-FEstonja DATE: November 3, 1994

SUBJECT; Implementing Public Participation Plan
Narva Devclopment Plan

At aur meeting this past uesday (November 1), we discussed a method and outlined a procedure
for managng the public presentation of the Narva Development Plan.  This memorandum describes a
process that can be used and ncorporates all that we talked about, Please feel fres to make any cluinges
and adjustmenis to what { have suggested. 12t me kuow what you think aboud it.

1. WHO WILL BE RESPONSIBLE FOR IMPLEMENTING THE PUBLIC PARTICTPATION
PLAN AND MAKING PRESENTATIONS AT PUBLIC MEETINGS?

A six-member task foree (1 working group) will be appointed. Narva's three vice-mayors, the mayor, the
financial advisor

and the social advisor will cach choose once person.  The mavor will designate three
clerical people from ciy government to support the task force (take notes at meetings, publish mecung
Announcements and agcndas, hindle telephone essages and arrange appoinuments).

The task force's responsibility will he to conrdinate im

including making presencatinns at all the hearings and mectings and working with the writers of the
Plan 10 assure that comments, reactions and sug

gestions reccived at public meetingy are considered
As the tast draft of the Plan is wrirten.

plementing thic public participatioa plau,

1. WHAT GROUPS WTLL BE INVITED TO PARTICIPATE IN THE PUBLIC PROCESS?

[Fout scparate mectings (public hearings) will be held with the following groups:

- Managers of municipal enterprises mentioned in the Narva Development Plan

== Representauves from statc entcrpriscs listed in the Plan and private business people who
respond to general and specific invitations o attend the meeling

= Deputics from the city council and members of city commissions

~ The community-at-lurge (the general public)

Whenever possible, these meetings wil) be held at places convenient for (he peoplc invited to attend them.
The task force will be responsible for setting

tisue and place for these meetings and conducting them

conduicling nonpartisan international programs belp masnsain and strengtben domocratic institutions  $eRiee
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3. WHAT WILL BE ON THE MEETING'S AGENDA?

L. Introduce members of the task forcz and the tnecting's presenters.

2. Deseribe the geueral purposc of the mecting - to present the Narva Development Plan,
solicit comments, ginge reaction to it, answer questions about It.

Present a summary of the Plan, liberally referring to a written summary previously
distributed to all in auzndance. (20-30 minutes)

Da a more detailed presentation on an aspect of the Development Plan probably particularly
interestng to the group atending the meeting (municipal managers - administrative aspects,
entreprencurs and state managers - economic developinent, deputies and commissioncrs -

privauzauon and political issucs, the gencral public - public works projects and plauned public
improvements). (15 minutes)

. luvite reacuon and comunents. Answer audicnce questions.
6.

KN

4.

Swnmanze speaific suggestions made at the meenng o revisions 1o the Plan. Describe how
public comments will be processed and considered as the Plan's last drafl is wnnen. Expliin

the steps and umetable the city government and the aity councii will fallaw in officially
adopting the Plan.

7. Thank cveryone for coming.

4. WHERE DO WE GO FROM HERE (STRATEGY)?

1. Invite Raivo Murd. Ants Liimets. Tonis Seesmaa, Galina Moldon, Raissa Linusha, Viktor
Veevo, and whomever is in charge of writing the Nurva Dcvelopment Plun to i 30 to 45
minnic meeting, i which time we will expla our public panticipation strategy.

2. Meet with the six-mesmber task force appointed by these people. Review the public
participauion stratcgy in detail with them, Review the contents of the Narva Development

Plan. Include everybody who will make presentauons at the public mecungs, Truin them

regarding presentauon wehniques. Explain what to cxpeet at public hearings. Develop a

stratcgy for promoung the public mectings and muking sure people come 1o them.  Arrange

o enustive schedule for the mectings. (This will be an all-day session.)

Write a painpiiet that summarizes the Narva Development Plan. Have it transtated into

English, Russian and Estonian. Get it published. Print 5000 copies.
4. Do the public meetngs,

3.

Document -~ CPP2



Appendix G: (Latvia) Agenda - October 3, 1994, Conference on Information Access



INFORMATION ACCESS PROGRAM AGENDA

MONDAY, OCTOBER 3, 1994
8:15 a.m. - 9:00 a.m.; Registration

9:00 am. - 9:30 a.m.: Welcoming Speeches

(Jill Pender, NDI-Riga Director)
(Anatolijs Gorbunovs, Chairman of the Saeima)

9:30 am. - 10:30 a.m.: PLENARY: "The Importance of Access to Information to

Democratic Governance”

Moderator: Pauls Raudseps, Managing Editor, Diena

Presenters:

Lucien Nedzi. former Member of Congress. United States
Jose Suantos Magalhaes, Member of Parliament, Portugal
Vita Terauda, Minister of Reform, Latvia

10:30 am. - 10:45 am.:  Coffee Break

10:45 a.m. - 12:30 p.m.: Second Plenary Session

"Comparative Overview of Devices Used To Maintain
Open Government in a Democratic Society"

Moderator/Discussant: Mary Bonuin, founding editor, Moscow Times

Presenters:

Per-Erick Nilsson, Former Chief Parliamentary Ombudsman, Sweden
Ivan Szekely, Advisor, Parliament of Hungary

Lucien Nedzi

Jose Santos Magalhaes

12:30 - 14:00: Lunch FOR PARTICIPANTS ONLY



A. Guidelines tor Ensuring Access to Government at Different

Levels: Cooperation Between Citizens and the Government

Moderator:  Jill Pender

Presenters:

Lucien Nedzi

Per-Erick Nilsson

Olafs Bruvers, Member of Parliament, Latvia
B.

Balancing Access and Privacy: Personal Information,
National Security, Corporate Secrets

Moderator: Susan Benda, NDI-Washington

Presenters:

Jose Santos Magaihaes
Mary Bortin

Pauls Raudseps

Ivan Szekely

15:30 - 15:45: Break

15:45 - 17:15: Workshop Session "2"

16:30 - 17:15: Reception



Appendix H: (FYRM) ACI Statement on First Round of Elections



THE ACI REPORT ON THE PRESIDENTAL AND PARLAMENTARIAN
ELECTIONS- FIRST ROUND

SKOPJE. 17.10. 1994.

The Associaton for Civic Initiative i1s a non-
organization. whose members ar
been working on the organizing
For the first rouna we have sug
election day

partisan. non-governmental and independent
e citizens of The Republic of Macedonia, Currently, ACI has
of domestic monitoring for the first time n our country,

ceeded In recruiting around 450 volunteers, who during the
covered more than 10 cities and dozens of towns and villages.

During the first hours of election da
althougn they had credenuals provi
State Electoral Comission informed
concerning the presence of domest

y. the ACI observers were not allowed to enter polling sites,
ded by the State Electoral Comission. After we intervened, the
the Regional Electorat Comissions about the decision

C observers. and the problem was solved.

The biggest problem noticed by the ACl members was the delay of the invitation for voting, which
again caused another problem - those citizens who were not on the voter registration lists were
not able to vote. For exarnple, according to the ACI reports. around 25% of the eligible voters in
SOme municipaities ang villages could not vote. Although this problem was more present in the
places poputated by non-slavic ethnic groups. the protlem was so widespread that ACI considers
it @ major technical flaw Since the invitations were based on the voter lists, the citizens who were
not registered did not receive them. The Invitations were not delivered in a consistent manner,

Another area In which the domestic observers noticed problems was the work of the polling
UGEIdS. Althoug. somic of the clect;

icn ofinisls cid thel daty in a fims and efficicnt way, e ACI
observers noticed that there were some election officials who Insufficiently protected the integnty
of the potling site. For example, a lot of polling sites were opened later than the time determined
(07 00). Also, voting privacy was nearly non-existent In most cases: wiile voting blinds were
proviged. they were very low, and, for the mOSt part. were in areas accessible to onlookers.

The atmosphere auring the voting process Is a topic that attracted the attention of the domestic
observers. A high level of confusion and pclitical agitation was noticed in a large number of polling

sites. We conclude. with a concern. that in some polling sites our observers noticed the presence
of the armed memoers of the police.

Comparea to the proolems auring the votin
Was mucn more orgerly The only exce
invalid. There were no firm critena for

g process. the process of the counting of the ballots
ption was the unsolved question about what ballots were
excluding ballots that may or may not have been invalid.

On the basis of the monitorin

g and the conclusions reached by the ACI board. and having in mind
the importance of the secon

d round, ACI gives the following recommendations:

1. The problem with the voter re
possible.

2. The voter registration Iists should be ann
can check if they are on the list any time.

3. The polling board has to have clear instructions. in order, for example, to inform the citizens
about the citizenship reguirement and wha. Jocuments are required.

4. The invitations shouid be delivered to ajj citizens of the Republic of Macedonia, at least 2-3
days before the election day, if not earlier.

gistration lists has to be corrected as much, and as soon, as

ounced and posted in public places so that citizens



R2I=r-B conducted in
a more efficient way.

7. A mabile ballot box should be provided for the infirm and very old people and for all the others
who can not come 10 the polling place.

The Association for Civic Initiative agrees with the CSCE statement, which says that the second

round will be very important, and for that goal it will again organize groups of volunteers, citizens
of The Republic of Macedonia. in even larger numbers.
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Appendix I: (Romania) Summary of PDA Publications
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MEMORANDUM
DATE: December 23, 1994
TO: NDI Staff
FROM: Shelley

RE: Publications of Romanian Civic Organization in 1994

The attached sums up the 1994 publications of the Pro-Democracy Association (PDA), based
in Bucharest, Romania. The nine enclosures on the attachment include copies of the new
legislative transparency newsletter that updates NGOs on issues on the parliamentary agenda,
a mock voter card and mock ballot questionnaire, and a leaflet on improving communication
between the electorate and MPs.



NATIONAL DEMOCRATIC INSTITUTE
FOR INTERNATIONAL AFFAIRS m FAX (202) 9393166

Fifth Floor, 1717 Massachusetts Avenue, N.W.  Washington, D.C. 20036 (202) 3283136  ® E-Mail 5979039@MCIMAIL.COM

OVERVIEW OF 1994 PRO-DEMOCRACY PUBLICATIONS

The Pro-Democracy Association (PDA), one of Romania’s best known civic organizations and NDI's
domestic partner in Romania, continues to act as a bridge between citizens and legislators and to encourage greater
citizen participation and increased accountability from elected officials. This update memorandum presents a recent
selection of PDA publications used in programs aimed at increasing the openness of the Romanian Parliament.

PDA supplemented its ongoing parliamentary transparency initiatives by publishing the first issue of a new
journal on legislation entitled People, Laws and Institutions in Transition. The October 1994 edition focused on
legislation affecting minorities (enclosure 1). PDA has also begun producing a legislative transparency nawsletter
for NGOs on issues currently on the parliamentary agenda (encl.2). These new publications build on the May 1994
PDA/NDI seminar on "NGO Involvement in the Legislative Process."

From September 27 - October 27 1994, PDA organized "Voter Month" to energize an apathetic electorate
by marking the two year anniversary since the country’s second multiparty parliamentary and presidential elections.
PDA clubs conducted an array of activities including civic education contests, roundtables and mock elections.
In Bucharest, approximately thirty polling sites were set up throughout the city and over 10,000 people cast mock
ballots.

A mock voter card was designed according to law nr, 68 in the 1992 Romanian electoral law. This law
determined that voter cards would be distributed to the electorate by December 1994 (encl.3). The law was
featured at the top of the mock ballot to raise voters awareness of their right to a voter card and to remind MPs
of their responsibility to effect legislation by the designated December 1994 deadline.

Two ballots, designed as questionnaires to gauge citizens’ political awareness, were distributed in the
Romanian capital (encl.4 & 5). One ballot/questionnaire asked people to vote for the five MPs that they were most
pleased with and the five with which they were least pleased (encl.4). The ballot did not list the parties with which
MPs were affiliated, a deliberate omission intended to emphasize the role of the legislator as an individual
accountable to his/her constituents and not simply as a party representative.

The second ballot/questionnaire (encl.5) asked people to identify MPs with their parties and asked several
"civic education” questions about the rights of citizens in the legislative process such as “Do citizens have the right
to introduce legislative bills?" The majority of the electorate answered this question correctly by choosing "Yes,
with 250,000 signatures."

The following enclosed materials were produced and distributed during Voter Month '94:

e A Mock Voter Card (encl. 3);

e A Mock Ballot Questionnaire (encl.4);

e A Civic Education Contest Questionnaire (encl.5);

e A Voter Month Poster (encl.6);

e A Brochure Listing Bucharest MPs and Their Addresses (encl.7);

¢ A Leaflet on Improving Communication between the Electorate and the MPs (encl.8);
¢ A Brochure on Comparative Electoral Systems (encl.9).

Through activities and publications such as these, the Pro-Democracy Association’s nationwide network
of 35 clubs continue to educate citizens about their rights and responsibilities and advance the development of
Romania’s civil society.

&

conducting nonpartisan international programs to belp maintain and strengthen democratic institutions o« A
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A COPY OF NEW PDA LEGISLATIVE TRANSPARENCY NEWSLETTER FOR NGOS

ON ISSUES ON THE PARLIAMENTARY

AGENDA (ENCLOSURE 2)
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THE AUGUST 1994 PDA NEWSLETTER DESCRIBES THE MOST IMPORTANT OF THE 61

BILLS WAITING TO BE DEBATED IN THE PERMANENT COMMISSIONS OF THE
SENATE, AND THE 115 IN THE PERMANENT COMMISSIONS OF THE DEPUTY

CHAMBER.
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fatllarn=tel.638-5090744. O parte dintre ele se atla ! i posesia noastra,
=putem furniza:DACA avet! diflcultat! cu obtnerca acestonra din partea
aparatului tehnle al Parlamentulud.

BEST AVAILABLE COPY



A MOCK VOTER CARD (ENCLOSURE 3)

LEGEA or.08/ 1992 pentru aieversa Camere:
Dezutaulor st 4 Senatuie: zvras)
‘Cap.l.
Artdd - 5 Exercriarea crentuiun e vol se face
fUMAL re Paza cantn do ozlegator . osaperata in
<ONAINIie Drezenter et aemenna e
'31 Ln aieeator nu poate pami deeit o

stneura carte de aiegator
ArtiS.- (1) Caruie de aiegator sint permanente si
valabile pentru (oate consuttanie clectorate cu
caracler nauonal-~--st se elibereaza alegatonior
Insensi 1o Dhstete clectorale  permanente  ale
localitany—-eece—o
Art.16.- (1) Cantea de alegator sc intocmeste de
catre pnmarul localstauy ----- -

(2) Ehberarea cartu de alcgator se face pe
baza actului de 1denntate-----

+6) Evidenta cartilor ae alegator sc astgura
de secrerarul consinulul local.
Artl7.- . 2) Eliberared guoncatuluy se tace |la

ROMANIA
apd asociatia pro DEMOCRATIA

"LUNA ALEGATORULLT"
27 sptemobne-2Soctomnne

“1-AM VOTAT: SA-I AJUTAM SA NE
REPREZINTE !

ceea ce ar trebur sa fie o

" Pina la 3] decemorie 1992, Guvernul vu
asigura uparirea. intocmirea si eliberarea

cererea wtularuiar si pe raspunderea acestuia - cartilor de alegator----- Y ant.y2. L68/92)
MODELUL CARTI DE ALEGATOR PREVAZUT
DE LEGE SE GASESTE PE VERSO
ROMANIA SCRUTIN SCRUTIN
CARTE DE ALEGATOR Nr.l Nr.2
eliberatade-----v-eeevvuemenen...
semnatura st locul stampilei----«--.....
DeNIrU ==L
SEMNAIUrQ--------nmsemeeeeecaacns
domiciliule-emeeeeeeeoieaanna .. SCRUTIN SCRUTIN

Nr.3 Nr.d

Se socoteste incepind cu primul

INTRANSMISIBIL scrutin

dupa alegerile din 1992

CARTE DE ALEGATOR

/\>
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A MOCK BALLOT QUESTIONNAIRE (ENCLOSURE 4)

BALLOT

IDE VYO

eims

ST AT SUNF REFREZINTE

LET'S HELP THEM REPRESENT US

"Asociatia Pro Democratia
Centrul National de Coordonare
Str . Costache Negri nr . 7, Bucuresti , sector 5



OB IOGAH WM

32.
33.
_ Corneliu COPOSU
35.
36 .
37 .
38 .
39.
. Emil TOCACI
41 .
42 .

DEPUTATI DE BUCUREST!

_Alexandru ATHANASIU
. Constantun AVRAMESCU
. Victor BABIUC

. Cornel BRAHAS

. Stefan CAZIMIR

. Nicolae CERVEN!

. Sergiu CUNESCU

. lon DINU

. lon DIACONESCU

. Razvan DOBRESCU

. Florica DUMITRESCU

lon DUTU
[uliu foan FURO
Agatha Maria NICOLAU ILIESCU

. Constantin IONESCU GALBEN!I

Constantn Dudu IONESCU

. Bogdan MARINESCU
. loan MARINESCU

. Ovidiu MUSETESCU

. Adrian NASTASE

. Horia Radu PASCU

. Mircea PAVLU

. Mihail PARALUTA

. Mircea POROJAN

. Gheorghe RADUCANU
. Petre ROMAN

. Petre SALCUDEANU

. Stelian TANASE

. Censtantin TECULESCU
. Varujan VOSGANIAN
. Otto WEBER

SENATORI DE BUCURESTI

Mircea BOULESCU
Dumitru Mugurel CERECEANU

Constantin Ticu DUMITRESCU
Dan Petru LAZAR

loan LUP

Petre NINOSU

Ovidiu POPESCU

Niculaj Simeon TATU
Corneliu Vadim TUDOR

PLEASE, RANK IN DESCENDING ORDER

THE FIVZI MPs YOU ARE MOST PLEASED WITH?

PARLAMENTARII DE BUCURESTI DEA
CAROR ACTIVITATE SUNTETI
MULTUMIT

Notau la pozitia | .in interiorul casute ,numarul
curent al parlamentarului de a carui activitate

suntett cel mai multumit , conunuind in ordine
pina la pozitia 5

1 [
2 [
3 O
+
s [

PARLAMENTARI DE A CAROR
ACTIVITATE SUNTETI NEMULTUMITI

Notau la pozitia L.in interiorul casuter . numarul
curent al parlamentarului de a carul activitate
sunteti cel mai nemultumit . continuind in
ordine pina la pozitia 5

0 oo uul

PLEASE, RANK IN DESCENDING ORDER

THE FIVE MPs YOU ARE LEAST PLEASED WITH?



A CIVIC EDUCATION CONTEST QUESTIONNAIRE (ENCLOSURE 5)
PRO-DEMOCRACY ASSOCTATION

Asociatia PRO DEMOCRATIA
CIVIC EDUCATION CONTEST
Concurs cu premii

3968
"SC‘ Gg . VRITT sA Ci.)‘Tl(iAﬂ UN TELEFON U AT U T TRONIC, O MASUVJ DE L], “CITIZEN®, O MAST PENTRU DOUL PERSO. INE SERVTI
reesnesnene B CLUBUL “ILIF NASTASE' ~ PRECUM SIALTE NUMEROASE PREMII ﬂV BANI ST OBIICTY ?

DACA DA, TREBUIE SA RASPUNDETT 1A NUMAI PATRU INTREBARI, ALEGIND VARIANTELE CORECTE

INDICATE ‘It partTy THAT EACH OF THE PEOPLE BELOW REPRESENTS IN PPARL1AMENT?

‘st cutor A NOTATTIN DREPTUL NUMELUL FIECARL PARIAMENTAR DE
e pAstrat | BUCUREST] PARIIDUL DIN CARE FACE  PARIY - 33 Duwitin Mogurel CERECEANU_
ederea i 1 Alexandiu ATHHANASIU . _ . 34 . Cornelin COPOSU ~
ticipdrii la 2 . Constantin AVRAMESCU —— 35 . Constantin Tien DUMIETRESCU
rerealasortif 3 .VitorBABIOC____ 36 Dan 'tin | AZAR
ilctinelor 4 . Coruel BRALIAS } 37 toan LUP L
igatoare. ;5. Jlefan CAZIMIR — SR 38 . Petre NINOSU
i 6. Nicolae CERVENI 39 . Ovidin POPESCU
L7 Sengin CUNESCU - A0 . Emil TOCAC)
-astavaavea} 8. lon DINU 41 . Nicaki Simeon TATU -
in data de 9. lon “MCHNESC”. - 42 . Cornelin Vadions TUNDOR —_—
septembric, | 10 Kazan DOBRESCU - CAN YOU,AS A CITIZEN, INITIATE LEGISLATION?
17, 11 . Flurica DUMITRESCU — B. DUMNEAVOASTRA PUTE[T PROPUNE O 1EGE ?
ediul 12 . looDUTU__ . __ L
ciatiei PRO I3 livtoomturo I Nu
MOCRATIA| 14 - Agatha Maria NICOLAU DIESCU ___ 2 D ddacd am semmaturile a cel pufin 250 000 de cotafeni cu drept de vot,
rezultatele 15 . Constantin IONESCU GALBENI _— u cite 10.000 de semnaturi provenind din cel pugin 11 judefe ale garii
or 6 16 . Constantin Dudu IONESCU e 4 Dadacd am :ﬂ:umﬁluril«- acel putin an sten din mundanil depatagibor si
miate in i 17 . Bogdan MARINESCLL e ~enalorilor
3. 18 . loan MARINESUU . | - HOW CAN YOU REMOVE THE PRESIDENT FROM POWER?

19 . Ovidin MUSETESCU
20 . Adrian NASTASE

C. POATE FI DEMIS PRESEDINTELE ROMANI{E] ?

21 . Horia Radu PASCU - I Dl catre Patlament | daca incaled geav onstituf i
22 . Mircea PAVLL o 2 Nu
MULT 23 . Mihail PARALUTA_ . 3 Dac dar numai printr«an referendun wagional
g 24 . Mircea POROIAN IN WHAT CASES CAN THE PRESIDENT DISSOLVE PARLIAMENT?
SUCCES 25 . Glieorghe RADUCANU 1. IN CE SITUATIE POATE PRESEDINTELE SA IMZOIVE PARIAMENT1IL?
1”;}':5«)R 26 . Petre ROMAN . . . )
ceels 27 . Petre SALCUDEANU 1 v caml In care considers ca legile adoptate de Packunent no sint bune.
28 . Stelian TANASE 2 lu cazul In care Parlamentu! nu a acordat volul de incredere peutnu formarea
9 - >ehan AT ’l-: .'“ ESCl Guvernului In tennen de 60 de zile de la prima solicitare, si dupd dond solicitari
ﬁ() ) :/.ons.lanl\;l(l)L(:XNlm;:(. 3 I ezl In care pregedingii celor dondl camere cor acest nenu
30 . Varjan VOSG . ~
S 31 . Otto WEBER B
= ' 32 . Mircea BOUIESCU
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A VO.ER MONTH POSTER (ENCLOSURE 6)

WE VOTED FOR THEM

Poadur 2 €

s dinaulsf

Lol ca 42 coom

TR

case U-aom dal. /N e scoals

: Q‘*f:?“"?‘““l‘."ﬁ

“Votud

INT

S AIUTAM SANE REPR

LET'S HELP THEM REPRESENT US!

E

VOTATI DIN NOU
ASTAZI 27 SEPTEMBRIE
ASOCIATIA PRO DEMOCRATIA )
VA CHEAMA SA DESEMNATI PARLAMENTARII DE A CAROR
ACTTVITATE SUNTETI / NU SUNTETI MULTUMIT

SPONSORI:
KONTRAX
MATEO
VOGUE TRADE S.R.L.
CLUB “ILIE NASTASE *
PAPASTRATOS

A



A BROCHURE LTSTING BUCHAREST MPs AND THEIR ADDRESSES (ENCLOSURE 7)

SENA TONX)

Miices BOULESCU Petre NINOSU
PO(FSH) - Camera 421 422 tet 31V 15 40 PDSH - Camesa 327 18l 3113532
Comisa pir buget nante Comisia unchca Jde numin, Gixopana
Camura 421-430. 160 312 02 98 Imusutat sl vahdan

Cameta 545 A sl 614 52 47
Dumitru Mugurel CERECEANU

PDIFSN) - Comera 421-422 18 31115 46 Ovidiu POPESCU
Comisia pti Duget i fnante POIFSH] - Camers 421 422 1ot 3111540
Cameea 428 430, (et 312 02 967294 Comusia it polfica exema
Camara 220, ) 1112218
Cotneti COPOSU MEET YOUR REPRESENTATIVE IN PARLIAMENT!
PNIC( - Cameia 213A 214 Emit TOCACH *
Comisia pit adminkbUsla puticd PAC Camwa 3 34 10! 31107 48
organzaiea lentunuke Comisia pls imatlming & corceiare

ey e i el i Cunoasteti-va reprezentantii in

Cnners 446 tet 311 21520
Constantin Ficu DUMITRESCU
PNICO - Camars 213A-214, 18311 15 4b Niculst Simeon FATUY pA l{l A [\/I I;‘ N'l‘ 1]
Comisld i cercotaron sbuzimior M potite PDOSH Camera 327 101 31123532 » ) P .
Camera 17 18, 1sl 3121155 Comisia ptr cropturiie ommbul

Camera 431 tet 31122 15
Den Pciut AZAR

PUNR Comara 857 559 L1 311 0b 42 Cotnellu Vadun 1UIDOR
Comisa econOmca PHM - Csnwts 600 601,108 312 1022
Camera 325 326 _lol 61567 2/ Seacmist al Senatid

Carneia 219 il /)
fosnt P
PNICD - Cattunia 213 214
Corwsia p  apliare, Gromw: («ildCa
o pgeanta nasonala
Cameia 26 tol 31122 17

&

Asoclatia Pro Democratla

Centinu Natonsl de Coordonare

St Costache Negn nv 7, Bucurest sector 5
teb 637 67 74 1ax 3120023



Atesandru ATHANASIU
PAC -

Comista peniru ruscs sl
proteclie soctals (1eavdinm)
Camma 7017 tel 614 68 R0

Constantin AVRAMESCU
PSDIL . Carmers 34 815 78 50
Comesy pli pONSCE @CONOMmCs
triorma st privaizare

Cymesa 070 1Y I R14 DA R

Victne BARNIC

"4y Caner144 i 6159419
Comesn pis 1 srcetprea abugimdne
tanm o ple petl

e AN fel RTVADTY

Coene! NTIAHAS

PUNI Camers 17 tel 61594 40
Coemeig ol coltye, aete <l mats mnfo
TR PR I J V IR L R |

Stetan CAZIMI

DS Camedrs 29 Wl 3113020
Comesia uriine 3, dde desCping

<5 rmygrol A

€y 1000 ol RN A2

Nicolae CFRAVEN!

I'NL CD - Camera 71, 101611 1597
Camivia pht e 3 estend

€ ey VIR, 101 RTA 7190

Sergiv CUNESCU

PSSO} Camers 34 1ol 615 7R S0
¢ nmizaa pit Pl g ertenmy

t wnesy DAY Inl R4 7407

Ton DINY?

PHICH C uneta 22, ted 615A365
Cronisla pU (ropturiie omukus, culle
@ probiemeby MEyWHANOS Natawiale

€ amera ANTG Ial 614 1156

bon DIACONESCU

PNICD - Camera 27, tel 6158365
Comica plr Inducinii gl servirl
Camery GOAS 18 613 66 41

Razvan DOBRESCU

PNTICD - Camern 22, 1el 615 81 RS
Conwsad rudca, de disdpna <i
mundag (vicei1etednie)

Coamsea 4057 tel £11 10 0?

Florlca DUMITRESCUY

DS - Camera 29 1l 21 N0
Cntnresa ple poite 3 Fyteny
ey VRS e T1a T

lon {ITU

PIM Camoa 2,101 5136114
Conesaa plt digplunie outtntin «uile
ar penhlemeks reurn] ytloe

(R E R LI RIAUAE IR R R

tullu toan FURQ

I Camwa 2 1) 61161 14
Comsua pir eohite A nulning

(rorretar)

[T AN UL TE R B B B ]

]

Agatha Marla NICOLAU ILIESCU
POSI - Camera 29 1ol 1) 070
Comicapte cllyra 3rin 4t ans madia
C pner) DT el R0 1

Canstantln FONESCU GALBEN!
PNICH Camery 22 tel 615 R 65
Conuaa cramuera pominenia g 1ol

{ amarat Deast Wikr 51 Secalidd an
plr aaciraarea controlubr
fatamantar s upee S A

o VLITD G REL M v

Constaniin IONESCU

PRLCD Camera 20 1ol 615 83 65
Comrssp s apataee Ot paatid iy ot
wgurart y natenaly

1 oqeesia TOTRA Il RI4 T TN

Bogden MARINESCU

PU(E SN) - Comera 44, 0l. 615 94 19
Comeia pie sonataie i ismbin

€ aomena SUTH It 141074

losn MARINFSCU
PRM - Camma 2. tel 61363 14
Comigls plt g.1natte | feadin

[T O Wl L1410 74

Ovidh) MUSETF SCU

POSIH - Camea 29, 180 31300
€ anesa pir b foe Il 8 Sprvw s

I RN DA R AR N AP B )

Adrian HAS I AST

(MBI

Ehpamin bl [ ariaee Dagulatiten
. RN R

Hewia Pt PARCU

P D unen 21 W0 RI3 3N 9T
€ oprwiad Pl afisgstanie omulul, colte
o1 prtde e cmpntation natnnale
oper  AGEL B T R

Muces PAVIU
JOGI. Carmera 79 tel 31T R0 20
Comesp pit podlh-a ecoivnnca
redam o peiv A7 e

oAt 101 U IRYE T GA

Minalt PARALUTA

oM Cameta s £130S A7
Conwsia plr wfuston sh satven
{t tn<swieiing

Voprera GV, et VYR A

Mitcen POROJAN

PO Camea 29 Wl 3113020
arpa Abuzulie
Cosnplipe £ gl it e ratar)
R LR AR IR (U |

{ ewomddd olr Co0r

Ghenigha RADUCANY
VA ey 2D te) 11U 0E M

BEST AVAILABLE copy

Petre ROMAN

—

PUO{FSN) - Carnera 44, 1ol £1594 19 K

Comisla pt. anarare, arding puhhca
sigurania NN na'a (presndinte)
Camera SOIA I 614 17 76

Peve SALCUDFANUY

PDSA - Camars 20. Wl 311020
Comucia pit Crdiurs arte <l man= madia
A AN 1 (1420 18

L

Stetian TANASE

PL9Y - Caunera 71 ted 612.0597

Came g pi puiihe y netrn g {ve rpvesncdsnle}
i WINY et K14 71 90

Constantin TECULESCU

PDSIE Carwmia 20, 18 211 0 20
Comnisia ptr buget finania st
{vireprasute: |

C o RIS B 10, 00 A

Verufan VOSGANIAN

UAIL Camewa 72 1od 6130421}
Comia plr [wiie 2 ACOMMIRCR 1abiuimy
< privahkrara

ey (O et REL TR

Onto WFBER

PER - Came1a 22 fed 615 AJ 65

Cormesaa pls. rephinie omulul. culie <
meontathor nARNe

Camma 4015 1ol 141356
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WE CAN HELP OUR REPRESENTATIVES BY INFORMING OURSELVES OF:

PENTRU A AFLA MAI MUL | E DESPRE
PENTRU A NE PUTEA AJUTA RELAT!A NOASTHA CU CE! PE CARE 1.
ALESIH, TREBUIE SA NE AM ALES, PUTEM PARTICIFA LA
INFORMAM: ACTIUNILE DIN

LUNA ALEGATORULUI

ORGANIZATA DE

* prin wrmarirea activitatii parlamentanlor ASOCIATIA PRO DEMOCRATIA
in colidienele centrale, emisiunila

IN INTREAGA TARA:
Radio si TVR

* prin procurarea proiecteor de lego caieo
neinlereseaza de la Secrelariatele
Generale ale color doua Camere

* prin urmasirea stenogramelor sedinlelor
in plen din Monitorul Oticial

* prin urmatirea activilato consitilor locale
In presa locala

* inlilnurt intre cetatoni si alesi lor

* concursuri pe teme de educalie civica

* speclacole, concerte

* concursuri de “orientare parlumentara®

* alcgerea parlamentarilor si a reprezen- I-AM ALES;
lil.. adminislratiei locale cu cea mai bu-
na aclivitate in acesti doi ani

OUR REPRESENTATIVES ARE WAITING 10 HHEAR OUR OPINION ON THE FOLLOWING:

ALESH NOSTRI ASTEAPTA SA LE
u A
COMUNICAM OPINIILE: PENTRU A AFLA MAI MULTE

INFORMATII DESPRE MODUL DE
ORGANIZARE SI ACTIVITATEA

* piin scnisori, leletoans sau vizile perso- PARLAMENTULUI, DESPRE
s S ol copabns,  PROIECTELE DE LEGE AFLATE S REPREINTE
3 - < - ‘
tarilor, <au la Primarie - in cazul prima- IN DEZBATEREA ACESTUIA,
rului s1 al consilierilor local PUTEM SUNA LA

* organizatiile au dreptul de a i andiate

o LUNA ALEGATORULWI
de catre comisile patlamentare, cu . . . " -
privire la proiectele de lege 01-638 8456 Asociatia PRO DEMOCHATIA

< in cadrul intilnirilar dinlre alest s1 cela- Str C%b;:z\::li:lcgn 7
teni, intlnin despro caro afiam din ziare INTRE ORELE 10.00 - 17.00. , N .
sau de la birourile parlainentare 01-312 0023, 01-637 6774

A LEAFLET ON IMPROVING COMMUNICATION: BETWEEN THE ELECTORATE AND THE MPs (ENCLOSURE 8)



YOUR VOTE 1S NOT ENOUGH!

S

Simplut fapt ca am paticipal la vol nu
este subcient pentis a li cu adevaratl
reprezentali. Cei cate ne reprezinta,
e e partlamentyi,  puman  sau
consthuri, nu o pol lace decit cu
ajutorul nostiu, daca le spunem in

peimanenta care ne sunt opiniile, ce
ne doare sau ce nu ne convine.

Onet de  bine intenlional  este
patlamentarul sau consilierul local, nu
va putea niciodata sa ia decizii in
nteresul nostry, decit daca afla care
pate acest interes De noi depinde sa
u nformam in permanenta  asupra
problemelorn sau opiilor noastie

ol oxista cazun m care, desi -am
facil  cunoscut  interesul  nostru,
topragzentantul ales il ignora atunci
cind sa decizii. 101 de noi depinde sa i
amintiim ca NE repiezinta

Hor avermn controlul suptem asupra
reprezentantilor nosto, de noi depinde
daca vor Boaealest san nu La
rmatoarele aleqgern, nsas ng vom
putea lua o decizie coracta docit daca
vom sl cum  ne agoeprezentat in
acesh ant

PARTIDE REPREZENTATE IN PARLAMENT:

~N

w

w

a

-~

Partidul Democratiel Soclsle din Romania
Str Atena 14, saetar 1, Bucurosth
Tal 212 0691 2172 0005

Partldul Democral
Alees Mokoganp 1, Sector 1, Bururesh
Tal. 212 2618, 212 2262

Pactidul Natlonal Taranesc Crestin Democrst

Bd Carol 34, sactr 2, Bucurasti
Tet 312 0607 A1H 410]

. Partidul Unitatll Hatlonale Romane

Skt Negustort ¥1i <arinr 2 Ruainsts
T 3112774

Uniunes Democrala Maghiars din Romanis
Str Herastrau 1Y srctor 1 DButurash
Tot 2120569 210 1R79

Partidul Romania Mare
Calra Victoriet 204 sactrn 1 Hucprenn
Tal 6140766 1. t40)

Partidul Allantet Civice
Bd Nausmsior Heete & st S Blacaresh
Tal 6153101 615 70t

Partidul Soclalist al Muncli
Sie Neguston 3 & aactor 2 Bucuiests
fot 31204048 1101048

Partidu! Liberal 1993
Calna Victons: 13 senctor 1l anesh
Tl 657 SRAR 65 Cavin

10. Partidul Social Democrat Roman

-

12 Panidul Natlunal | ibesat

Sir Dem | Dotravcu 4 aectan 4 Huowesh
Iet 6164721 G144

Partidul Ecotogist Noman

Bd Georgr Cotar 1 BE U7 i bt Bl arest

Tel GRD 471%

Catea Victeng 176 2 tor 1 Pieaeant
ot Rr0ATIY

' ADRESE LA CARE Il PUT

Conventlas Democratica

T NOSTRI .

SENATUL ROMANIEL
Miata Revoatlibm 1 seclor 1, Bucuressh
Tel 615 0000

S rotanatol Geneesl
Tet 41,0 gy

Sucralat Gaonral
Pio! umiv di tin lonascu
Tl (15020008 camaiy 127

Compautenantu! pantiy presa ssinformaty
Sol romprartinent Mihal Corut

Tal §14 6001 £15 02007240

Camaorng 140

Comprartunantal $ i e pablicul
Corrgnpatnn ( hau C Maztigs o
Tol 615 K34, 615 0200200
e 1AL 1L Coup Y

CAM! BA DEPUTATILON
Alangs Fralvotese 1

Hue oo

LI SUR OO

Caera Aty Cea el

Teb Garinae)

e tetan G

401 30
LRI HIREA AL
Tood K UL N0 e ] Ch

Campuattisnnutul prat.a s informahe
Sof ernpertunant Aueal Zanbivge
Tl K1, 1 1 H e

Comupantiore ool poetag 1okt ca pohite ot
Con tdonaber b st o nea o1y
Tol 014 00y

et gt ate e cesndtonn o bt naidatols (19 Coi e sepre et
y conrintinsloshon efep pucdost 1
’1l

Cpranaie e ke ke b et Bt by Pemanea hneans

[RO BYIELN FUTE

b hitan

s den DlrOnard pusinte i gt an Bise e



A BROCHURE ON COMPARATIVE ELECTORAL SYSTEMS (ENCLOSURE 9 )

istemut electoral pe baza canna se deslasoare alegerile
re o deosebia hnportanta in delerminar®a multor
specte ale vield polilice si sociale ale unei tari Modul in
are celatenii sint reprezentati este conditionat nu numai
e rezultatul volului alegatonlor ci, intr-o masura chiar mai
ure, de sistemul elecloral pe baza camuia el a fost
xprimat.

pliunea pentru un sislem elecloral care sa asigure o
*prezentare corecta, la toate nivelele, a tuturor opiniilor si
lereselor, este imporanta mai cu seama’ in tanle
liberale de curind de lotaltarism In aceste cazud,
istemul elecloral ales poale juca un rol hptarilor in
emocratizarea societali.

v Aomamnia au avul loc doua rindun dB alegeri
-arlamentare si unul de aleger locale - pe baza unul
istem elecloral care nu este rezultalul unor dezbatati
ubhice Ceea ce esle mai ingnjorator este ca inclusiv in
ercurile politice aceasla chestiune capitala a losl Iratata
testul de supericial

wum trag cu tolir ponvaseia. Actualil sistemn ulectoral
avonizearzas reprezentarea echitabila a uturor curentelor
olilice. Acelas) sistem le cere, insa, patlamentarilor
delitate mai degraba lata e conducenie pupidclov lor
pentru ca de ele depinde plasarea numelor lor pe listele
le la proximele alegen, ca st pozihia acestora pe hsta),
lecit fala de alegalon - acesta din urma lind tentati,
tesc, sa transfere asupra celw care candideaza 3ir-o
rcumscriphie anume toate calitatile si detectele liderului
rartidulu respecliv. Ceea ce in alegenie localé inca mal
‘onleaza (capacitaile candidatului puse _ inaintea
partenentei de panid) se pierde aproape complet cu
cazia alegeulor generale.

v aceasla brosura sint trecule In revista principalele
asteme eleclorale inliinite aslazi in lume. Dupd ce o veli
i, veli pulea judeca putin mai bine In cg masura
iomania are un sistem electoral care i se polriveste si
-are ar i sistemul cel mai indicat spre a li adoplat - caci
lina la urmatoarele alegen generale a mai ramas destul
fe putin
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Asa cum sliti, in Romania iunclioneaza. atit
pentiu alegerile parlamentare cit si pentru cele
locale, sistemul proportional - inir-o formula
apropiala de varianta a) prezentata in aceasta
brosura. In cazul alegerilor parlamentare, la
dezavantajele acestei formule se adauga cele
determinate de baremul de 3% pe care
partidele trebuie sa-l atinga pentru a intra in
Parlament - ceea ce face.ca un procent
important (circa 8%) din cei care au volal sa nu
fie reprezentati in forul legislaliv al tarii. Acest
barem nu are o lundameniare logica, flind
stabilit in urma unor negocieri - putind fi
considerat un factor de hazard cu o influenta
decisiva  asupra  configuratiei  actualului
Parlament. Ginditiva numai care ar fi fost
fortele politice reprozentate azi in Parlament si
cum ar arala actualul guvern daca baremul ar {i
fost de 5% (asa cum era prevazul Initial in
proiectut de lege) sau daca el n-ar fi exislat de
loc

Desi, asa cum am aratal, in Romania au avul
loc, deja, alegen parlamentare si locale, nu
pulem considera ca se poale vorbi de o praclica
indelungata a aceslui sistem. El poate i
schimbal, cu condiia, bineintgles, sa existe o
vointa in acest sens din partea fortelor politice
reprezentate in Parlament. Day la determinarea
aceslei vointe pot contribui, in primul rind,
reprezentantii  societaiii civile: sindicalele,
organizatile neguvemamentale, mass-media si
altele. Societatea civila trebui¢ sa 12 implice in
problema sistemului elecloral, pentru ca
persoanele cele mai interesate de felul in care
sint alesi reprezentantii alegatorilor fa diferite
nivele sint alegalorii insisi

ELECTORAL SYSTEMS

Sisteme
electorale

Pentru Informatil sl materiale supltmentare
cu privire la sistemele electorale va putet)
adresa Centrulut National de Coordonare al
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Appendix J: (Young Women in Politics) Conference Agenda and Trainer Bios
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Women In Politics Conference January 9, 1995
Skopje, Macedonia/January 1995
Agenda
January 2
Afternoon/Evening Advisors arrive
Evening Advisors/staff dinner at Skopje restaurant
Tuesday, January 24
10:00 - 16:00 Advisors’ briefing
Afternoon/Evening Participants’ arrival and registration
16:00 - 19:00 Free time
19:30 - 22:00 Dinner at hotel
Wednesday, January 25
9:30 - 12:00 Participants’ orientation
12:00 - 13:00 Lunch
13:00 - 15:30 Free time/Tour of Skopje
15:30 - 19:00 Paruicipant, trainer, and staff introductions
Opening discussion: The politician as woman; ths woman
as politician
19:00 - 22:30 Recepiion, dinner, and keynote speech
Thursday, January 26
9:00 - 9:15 Plenary to review day’s agenda
9:30 - 12:00 Workshop Session #1: Decision-Making Skills
A - Determining policies and reviewing policy
decisions
B - Chairing a meeting or committee
C - Forming coalitions and the art of negotiation
12:00 - 13:00 Lunch
13:00 - 15:30 Workshop Session #2: Leadership Training
A - Reaching out to and representing women
B - Reaching out to and representing all
constituents
C - Anaining leadership positions in one's party
or organization
15:30 - 16:00 Coffee break
16:00 - 18:00 Group exercises

A - "Town Meeting"

@ conducting nonpartisan international programs to belp maintain and strengtben democratic institutions e~



18:00 - 19:00
18:30 - 19:00
19:00 - 23:00
9:00 - 9:15
9:30 - 12:00
12:00 - 13:00
13:00 - 15:30
15:30 - 16:00
16:00 - 18:00
18:00 - 19:30
19:30 - 22:30
9:30 - 9:45
9:45 - 12:00
12:00 - 13:00
13:00 - 15:30
15:30 - 20:00
15:45 - 16:30
19:0Q - 20:00
20:00 -
Morning

B - "Press Conference”

C - "Training the trainers”
Free time
Advisors’ meeting
Dinner/Cultural program

Friday, January 27
Plenary to review day’s agenda

Workshop Session #1: Decision-Making Skills (repear)
A - Determining policies and analyzing policy
decisions
B - Chairing a meeting or committee
C - Forming coalitions and the art of negotiation
Lunch
Workshop Session #2: Leadership Training (repeas)
A - Reaching out to and representing women
B - Reaching out to and representing al
constituents
C - Anaining leadership positions in one's party
Or organization
Coffee break
Group exercises
A - "Town Meeting"
B - "Press conference”
C - "Training the trainers”
Free time
Dinner in Skopje restaurant

Saturday, January 28
Plenary to review day’s agenda

Group exercises
A - "Town Meeting"
B - "Press conference”
C - "Training the trainers”
Lunch
Closing «uscussica: Political Networks among Women
Free tim=
Press confervrce
Trainer 2ud staff debriefing
Closing dinner

Sunday, January 29
Departure of advisors and participants
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WOMEN IN POLITICS CONFERENCE
ADVISOR BIOGRAPHIES

Cindy Chavez (United States). Ms. Chavez is a political strategist, grassroots organizer, and
community development specialist from San Jose, California. As a policy analyst in one of
California’s largest counties, Ms. Chavez drafted policies on health and social services issues,
conducted community outreach programs, and worked closely with various citizen groups. As
a political organizer, she has worked extensively with labor unions and minority civic groups
in all aspects of issue-based campaigns, including strategy development, volunteer recruitment,
fundraising, and media events. Ms. Chavez has also run campaigns for candidates seeking
local elected office. She has participated in NDI programs in the former Soviet Union.

Nuala Fennell (Ireland). Ms. Fennell's longstanding prefessional career combines political
service with journalism. She has served as a Member of the Irish patliament (Fine Gael
party). As a parliamentarian, she has prepared, drafted, and introduced laws for independent
domicile 2nd equal citizenship rights for women. She has also served as Minister of State for
Women's Affairs (1981-1993). In addition, Ms. Fennell has established a four-year program
on women in business. As a journalist, she has worked in both broadcast and print media.
She currently works as a journalist, public affairs executive, and lecturer, and serves as a
member of a leading women's political association. Ms. Fennell served as a trainer at NDI's
Women in Politics Conference in Bucharest one year ago. In addition to working with NDI in
Eastern Europe, Ms. Fennell has also participated in a NDI-sponsored women'’s political
development program in Kenya.

Marijana Grandits (Austria). Ms. Grandits is a former member of Parliament and foreign
policy spokeswoman for Austria’s Green Party. In this capacity Ms. Grandits focused much
of her attention on the countries of Central and Fastern Europe and the former Soviet Union.
She is the Director of the "House of Europe”, an educational institute specializing in European
issues. She is a member of the International Council of Parliamentarians for Global Action,
and member of the Executive Committee of the Vienna-based North/South Institute. Ms.
Grandits holds a post-graduate degree in Slavic languages/literature and the history of Eastern
Europe from the University of Vienna. Ms. Grandits served as a trainer at NDI's Women in
Politics Conference in Bucharest one year ago.

Hege Hero (Norway). Ms. Hero is currently an equal opportunities officer for the Norwegian
Broadcasting Corporation (NRK). In this position, she arranges special courses for potential
women managers and analyzes gender equity in NRK's programming and personnel policies.
Ms. Hero recently served as Secretary General of the Woman's Association of the
Conservative Party. Her prior political experience includes serving as Vice President of
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Norway's Equal Status Council: as Deputy Member of an Oslo district council: and as staff
and planning manager in several local election campaigns. Ms. Hero's international work
includes providing campaign assistance to Civic Forumv/Public Against Violence in the 1990
Czechoslovak general elections. Ms. Hero also has private sector experience in the investment
banking field. Ms. Hero served as a trainer at NDI's Women in Politics Conference in
Bucharest one year ago, and has participated in other NDI programs, including a recent local
government development program in Estonia.

Eleanor Lewis (United States). Ms. Lewis is a political consultant with EMILY’s List, a
national donor network which supports Democratic, pro-choice women candidates and Bass &
Howes, a public relations and political consulting group. She began her career on Capitol Hill
working for House representatives. During the Carter Administration, Ms. Lewis worked on
congressional relations for the Department of Health, Education, and Welfare, and
subsequently as Director of the Executive Secretariat at the Department of Transportation.

Ms. Lewis then returned to Capitol Hill, serving as Administrative Assistant to several House
representatives. She worked as Ms. Ferraro's Executive Assistant during the 1984 Vice
Presidential campaign. Ms. Lewis served as a trainer at NDI's Women in Politics
Conference in Bucharest one year ago.

Sonja Lokar (Slovenia). Ms. Lokar is a former member of parliament and currently the
president of the Women's Forum of Slovenia's United List Party. Ms. Lokar was elected
Secretary General of Slovenia's leading reformed communist party in 1989. She subsequently
held the Vice President’s chair. and began the party’s women'’s fraction, the first of its kind in
post-communist Slovenia. In 1990 she was elected to parliament, where she headed the
Commission on Labor and Social Affairs. Ms. Lokar played a leading role in bringing
together pro-choice women's groups to obtain a 1991 constitutional guarantee on the right of
women (o abortion and family planning. She hus worked extensively with women's groups in
Slovenia and elsewhere in the former Yugoslavia to organize peace initiatives in protest to the
on-going war.
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Mr. Gerald Hyman

Chief, Political and Social Process Division

Bureau for Europe and the Newly Independent States
(ENI/DG/PSP) - Room 6443 N.S.

U.S. Agency for International Development

2201 C Street, N.W.

Washington, D.C. 20523-0053

Re:  Quarterly Report - Eastern and Central Europe
Agreement No. EUR-0017-A-00-1064-00
Agreement No. EUR-0021-A-00-4028-00

Dear Mr. Hyman:

Enclosed please find the quarterly report for NDI's programs under
the above referenced agreements covering the period from October 1
through December 31, 1994,

The report covers activities for programs in Albania, Bulgaria,
Estonia and Lithuania, Latvia, the Former Yugoslav Republic of
Macedonia and Romania, as well as the Young Women in Politics
Program.

Should you have any questions about this report, please let me

know.
Sincerely,
(. (0 ﬂ{ g/
Christine Clary Ryland
Deputy Director for
Program Coordination
Enclosures

cc: PPC/POL/CDIE/DI\”'
USAID, Washington, D.C. 20523-1802
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Nelson €. Ledsky —Former Soviet Union o Patrick Merloe—Election Processes
Program Coordination Director: Eric C. Bjornlund
Senior Consultant: Eddie Charles Brown




